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öºîðàô²ð 
².– ÎÇñ³ÏÇ 
                       îº²èÜÀÜ¸²è²æ 
•  ÜÇõÃª Ø³ÝáõÏ øñÇëïáëÇ ÈáÛëáí Éáõë³-

õáñáõÇÉ 
²õ»ï³ñ³ÝÇ Ñ³ïáõ³ÍÝ»ñ (Ô»õï³óÇë 12:1-8, 
ºë³ÛÇ 9:2, 42:6, 49: 6, ÔáõÏ³ë 2:22-52, ºë³ÛÇ 
24:21-23, 25:1-8, ¶áñÍù. 7:47-50,  ¶³Õ³ï³óÇë 
4:1-7): 
 
• î¿ñáõÝ³Ï³Ý ³ÕûÃù §Ð³Ûñ Ø»ñ¦, »õ   
      §´³ñÓñ»³É øñÇëïáëÁ Ù»½Ç ³å³õ¿Ý 
ÁÝ»Ýù, áñå¿ë½Ç áñ»õ¿ ã³ñÇù ãÑ³ëÝÇ° Ù»½Ç, »õ 
áñ»õ¿ ÷áñÓ³Ýù ãÙûï»Ý³°Û Ù»ñ Û³ñÏ»ñáõÝ¦£ 
 
• ê³ÕÙáëÇ ÁÝÃ»ñóáõÙ/ áõëáõóáõÙ 

[10 í³ÛñÏ»³Ý] 
ê³ÕÙáë 37:8-15 

 
- ¼ëå¿° μ³ñÏáõÃÇõÝ¹, Ù¿Ï ÏáÕÙ ¹Çñ ½³Û-
ñáÛÃ¹. ëÇñï¹ ÙÇ° Ý»Õ»ñ, áñå¿ë½Ç ¹áõÝ ³É 
ã³ñÇù ã·áñÍ»ë£ 
= àñáíÑ»ï»õ ã³ñ³·áñÍÝ»ñÁ ßáõïáí åÇïÇ 
ÏáñëáõÇÝ, ÙÇÝã¹»é îÇñáç íëï³ÑáÕÝ»ñÁ »ñ-
ÏÇñÁ åÇïÇ Å³é³Ý·»Ý£ 
- Ä³Ù³Ý³Ï ÙÁ »ïùª ³Ùμ³ñÇßïÁ ³°É ·áÛáõ-
ÃÇõÝ åÇïÇ ãáõÝ»Ý³Û áñù³Ý ³É ÷Ýïé»ëª ³Ýáñ 
Ñ»ïùÝ ÇëÏ åÇïÇ ã·ïÝ»ë£  
= ´³Ûó Ñ»½»ñÁ åÇïÇ Å³é³Ý·»Ý »ñÏÇñÁ, »õ 
Ï³ï³ñ»³É Ë³Õ³ÕáõÃÇõÝ åÇïÇ í³Û»É»Ý£ 
- ²Ùμ³ñÇßïÁ ³ñ¹³ñÇÝ ¹¿Ù ¹³õ ÏÁ ÝÇõÃ¿ª 
³Ýáñ ¹¿Ù Çñ ³Ïé³Ý»ñÁ Ïñ×ï»Éáí£ 
= î¿ñÁ ÏÁ ÍÇÍ³ÕÇ ³Ýáñ íñ³Û, áñáíÑ»ï»õ 
·Çï¿ Ã¿ Ùûï ¿ ³Ýáñ ÏáñáõëïÇÝ ûñÁ£ 
- ²Ùμ³ñÇßïÝ»ñÁ Çñ»Ýó ëáõñ»ñÁ ÏÁ ù³ß»Ý, 
Çñ»Ýó ³Õ»ÕÝ»ñÁ ÏÁ É³ñ»Ýª Ý»ï³Ñ³ñ»Éáõ 
Ñ³Ù³ñ ³Õù³ïÝ áõ ãù³õáñÁ, ëå³ÝÝ»Éáõ Ñ³-
Ù³ñ áõÕÇÕ í³ñùáí ³åñáÕÝ»ñÁ£ 
= ê³Ï³ÛÝ ³ÝáÝó ëáõñ»ñÁ Çñ»Ýó ëÇñïÁ åÇïÇ 
ÙËáõÇÝ, ³Õ»ÕÝ»ñÁ åÇïÇ ÏáïñÇ°Ý£  
 
• Ø³ÕÃ³Ýù/³ÕûÃù/áëÏ»Õ¿Ý Ñ³Ù³ñÇ áõëáõ- 

óáõÙ [10 í³ÛñÏ»³Ý] 
 

 §î¿ñÁ ÇÙ ÉáÛëë »õ ÷ñÏáõÃÇõÝë ¿, »ë 
áñÙ¿± åÇïÇ í³ËÝ³Ù£ î¿ñÁ ÇÙ Ï»³ÝùÇë 
³å³õ¿ÝÝ ¿, »ë áñÙ¿± åÇïÇ ¹áÕ³Ù¦ (ê³ÕÙáë 
27:1)£ 

FEBRUARY 
1.– Sunday 
 

PRESENTATION 
• Theme: Let us be filled with the light of baby  

Jesus 
Biblical Readings: (Leviticus 12:1-8, Isaiah 9: 2, 
42:6, 49:6, Luke 2:22-52, Isaiah 24:21-23, 25:1-8, 
Acts 7:47-50, Galatians 4:1-7). 
 
• Lord’s Prayer then a Prayer of Supplication: 
 “Let us make Christ, the Exalted, our refuge, 
that evildoers may not reach us, nor torments ap-
proach our dwellings.” 
 
• Reading/teaching of Psalms [10 minutes] 

  Psalm  37:8-15 
 

- Don’t give in to worry or anger; it only leads to 
trouble. 
= Those who trust in the Lord will possess the land, 
but the wicked will be driven out. 
- Soon the wicked will disappear; you may look for 
them, but you won’t find them; 
= But the humble will possess the land and enjoy 
prosperity and peace. 
- The wicked man plots against the good man and 
glares at him with hate. 
= But the Lord laughs at wicked men, because he 
knows they will soon be destroyed. 
- The wicked draw their swords  and bend their bows 
to kill the poor and needy, to slaughter those who do 
what is right;  
= But they will be killed by their own swords, and 
their bows will be smashed. 
 
• Teaching of Prayer/ biblical verses 

[10 minutes] 
 
 “The Lord is my light and my salvation;  
  I will fear no one.  
 The Lord protects me from all danger;  
 I will never be afraid” (Psalm 27:1). 
 
 
  “Now, Lord, you have kept your promise, and you 
may let your servant go in peace. 
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  §²ÛÅÙ, á¯í î¿ñ, Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ùáõ Ëáë-
ïáõÙÇ¹ª Ó·¿° áñ Í³é³¹ Ë³Õ³ÕáõÃ»³Ùμ 
Ù»éÝÇ. áñáíÑ»ï»õ ³ãù»ñáíë ï»ë³Û öñÏÇãÁ, 
áñ ÕñÏ»óÇñ μáÉáñ ÅáÕáíáõñ¹Ý»ñáõÝ, áñå¿ë 
ÉáÛëª Ñ»Ã³ÝáëÝ»ñÁ Éáõë³õáñ»Éáõ¦ (ÔáõÏ³ë 
2:29-32)£ 
  §²ëïáõ³Í ³¯ÛÝù³Ý ëÇñ»ó ³ßË³ñÑÁ, 
áñ ÙÇÝã»õ ÇëÏ Çñ ÙÇ³ÍÇÝ àñ¹ÇÝ ïáõ³õ, 
áñå¿ë½Ç ³Ýáñ Ñ³õ³ï³óáÕÁ ãÙ»éÝÇ, ³ÛÉ 
Û³õÇï»Ý³Ï³Ý Ï»³Ýù áõÝ»Ý³Û¦ (ÚáíÑ³ÝÝ¿ë 
3:16)£ 
 
• Þ³ñ³Ï³ÝÇ áõëáõóáõÙ [10 í³ÛñÏ»³Ý] 
 

Þ³ñ³Ï³Ý î»³éÝÁÝ¹³é³çÇ   
úñÑÝáõÃÇõÝ ²Ò 

   §Ø³ñÙÝ³ó»³É¹ Ç Ïáõë¿¯Ý Ý³Ë³Û³õÇï»³¯Ý  
μ³Ý¹, ³Ûëûñ Ç ï³×³¯ñÝ »¯ÏÇ¯ñ Ï³ï³ñ»É 
½ûñ¿Ýë í³ëÁÝ ÷ÁñÏáõÃ»³¯Ý Ñ»¯Ã³Ýáë³¯ó£ 
 

   àñ Û³Ý³ñáõ»ëï ³Ãáé ÝÁëïÇë μ³ñ»μ³Ý-
»³É¹ Ç Ññ»ßï³Ï³ó. ³Ûëûñ Ç êÇÙ¿á¯ÝÇ¯ 
μ³éÝ³Éáí Ç ·ÇñÏë, áñ ÁÝÍ³Û»ëó»ë Á½Ù»½ Ç 
Ï»³¯ÝëÁ¹ Û³õÇï»ÝÇ¯ó£ 
  
   àñ ³ñÓ³ÏÇã¹ »ë Ï³å»Éá¯ó å³ñ·»õ³ïáõ 
³Ù»Ý»óáõÝ. ³Ûëûñ Ñ³ÛóÙ³¯Ùμ Í»ñáõÝõá¯ÛÝ 
³ñÓ³Ï»³ »õ ½Çë Á½μ³½Ù³Ù»Õë Ç Ï³å³Ý³ó 
Ù³Ñáõ Ç¯  Ï»³¯ÝëÁ¹ Û³õÇï»¯ÝÇ¯ó¦£ 
 

Ø»Í³óáõëó¿ ¸Ò 
   §²Ãáé ùñáíμ¿³Ï³Ý »ñ»õ»³É ³Ûëûñ êÇÙ¿-
áÝ. ½³ëïáõ³Íáñ¹ÇÝ Ç ·ÇñÏÁë Çõñ μ³ñÓ»³É 
Ù³ñÙÝáí, ½á¯ñ ½ûñù »ñÏÝÇó Ç μ³ñÓáõÝÁë 
Ñ³Ý³å³¯½ Ù»Í³óáõó³¯Ý»¯Ùù£ 
  
   ²ñï³ëáõ»Éá¯í ³Õ»ñë¿ñ, ³ñÓ³Ï»³ ½Çë Ç  
Ë³Õ³¯Õáõ¯ÃÇõÝ, ³Ý³ñ³ï ÍÁÝáÕÇ ùá μ³ñ»-
ËûëáõÃ»³Ùμ, ½á¯ñ ½ûñù »ñÏÝÇó Ç μ³ñÓáõÝÁë 
Ñ³Ý³å³¯½ Ù»Í³óáõó³¯Ý»¯Ùù¦£ 
 
• Ö³ßáõ ²õ»ï³ñ³ÝÇ ÁÝÃ»ñóáõÙ¿Ý ³é³ç 

»ñ·»É 
 êáõñμ ²ëïáõ³Í, ëáõñμ »õ ÑÁ½ûñ, 
ëáõñμ »õ ³ÝÙ³Ñ,  
 áñ »ÏÇñ »õ ·³Éáó »ë áÕáñÙ»³ Ù»½£  
 (î»³éÝÁÝ¹³é³çÇ, Ðá·»·³ÉáõëïÇ »õ 
ì»ñ³÷áËÙ³Ý) 

   With  my  own eyes I have seen your salvation, 
which you have prepared in the presence of all peo-
ples: 
   A light to reveal your will to the Gentiles” (Luke 
2:29-32). 
 
   “For God loved the world so much that he gave 
his only Son, so that everyone who believes in him 
may not die but have eternal life” (John 3:16). 
 
• Teaching of ‘Sharagan’ or Spiritual hymns 

       [10 minutes] 
 

Hymn of the Presentation of Christ  
to the Temple 

 
  O Christ, Word before infinity, who took 
flesh from the Holy Virgin, You came to the Temple 
today to fulfill the law and save the pagans. 
 
 Provider to all and Liberator of bonds, today 
by the request of the aged one (Simeon), release me 
also, a manifold sinner from the bonds of death and 
deliver me to life everlasting. 
 
• Before the Gospel reading students must sing  
 Trisagion “Soorp Asdvadz” 
 
 Holy God, holy  and mighty, holy and im-
mortal, 
   Who didst come and art to come, have mercy upon 
us.  

(For Presentation, Pentecost and Assumption) 
 
• It is preferred to read the Gospel of the day. 
      The teacher should explain/ comment on what 
was read. [15 minutes] 
 
    On this Sunday it is appropriate to speak and 
explain the nature of God-Christ as sun/light who 
gives light and life to the entire world.  
    On this day the old and holy man Simon rec-
ognized in the small Jesus the future Savior of man-
kind. He saw in Him the light of the world.  
 He knew that through His words and deeds 
men and women of all ages would see the  true light  
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• Ü³ËÁÝïñ³μ³ñ Áëï îûÝ³óáÛóÇ ÎÇñ³ÏÇ 
ûñáõ³Ý Ö³ßáõ ²õ»ï³ñ³ÝÇ ÁÝÃ»ñóáõÙÁ 
Ï³ï³ñ»É »õ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý μ³ó³ï-
ñáõÃÇõÝÝ»ñ ï³É [15 í³ÛñÏ»³Ý] 

 

• ²Ý¹ñ³¹³éÝ³É ÏñûÝ³Ï³Ý-³½·³ÛÇÝ 
ïûÝ»ñáõÝ [5 í³ÛñÏ»³Ý] 

    

 Â»É³¹ñ»ÉÇ ¿ áñ ³Ûë ÎÇñ³ÏÇ ËûëáõÇ »õ 
μ³ó³ïñáõÇ øñÇëïáëÇ ³ëïáõ³Í³ÛÇÝ μÝáõ-
Ã»³Ý Ù³ëÇÝ Çμñ ³ñ»õ »õ ÉáÛë, áñ ÉáÛë áõ 
Ï»³Ýù Ïáõ ï³Û ³ÙμáÕç ³ßË³ñÑÇÝ£ 
 ²Ûëûñ êÇÙ¿áÝ ³ñ¹³ñ Í»ñáõÝÇÝ Ù³-
ÝáõÏ ÚÇëáõëÇ Ù¿ç ÏÁ ï»ëÝ¿ áõ ÏÁ ×³ÝãÝ³Û 
Ù³ñ¹ÏáõÃ»³Ý ³å³·³Û öñÏÇãÁ£ ²Ý ÏÁ ·Çï-
Ý³Û, áñ μáÉáñ ¹³ñ»ñáõ Ù³ñ¹ÇÏ ÚÇëáõëÇ Ëûë-
ù»ñáõÝ »õ áõëáõóáõÙÝ»ñáõÝ ÙÇçáó³õ åÇïÇ 
ï»ëÝ»Ý ×ßÙ³ñÇï ÉáÛëÁ »õ ÁÝÃ³Ý³Ý ³ñ¹³-
ñáõÃ»³Ý ×³Ùμ³Ý»ñ¿Ý »õ Å³é³Ý·»Ý ÙÝ³ÛáõÝ 
Ë³Õ³ÕáõÃÇõÝ »õ »ñç³ÝÏáõÃÇõÝ£ 
  ²Ûëûñ ÚÇëáõë áñå¿ë ³ñ»õ, ÉáÛëÇ »õ 
Ï»³ÝùÇ ÇßË³Ý ÏÁ Í³ÝáõóáõÇ êÇÙ¿áÝ Í»ñáõ-
ÝÇÇÝ ÙÇçáó³õ »õ ²ëïáõÍáÛ ÏáÕÙ¿ ³ßË³ñÑÇÝ 
Ï°ÁÝÍ³ÛáõÇ£ Ð»ï»õ³μ³ñ ³Ûëûñ Ý³»õ Ñ³Û »Ï»-
Õ»óõáÛ Ù¿ç ·»Õ»óÇÏ ³õ³Ý¹áõÃÇõÝ ¿,  áñ Ù³Û-
ñ»ñ î»³éÝÁÝ¹³é³çÇ Ý³Ëûñ»³ÏÇÝ Çñ»Ýó Ù³-
ÝáõÏÝ»ñÁ »Ï»Õ»óÇ μ»ñ»Ý »õ ³ñ³ñáÕáõÃ»³Ý 
³õ³ñïÇÝ ù³Ñ³Ý³ÛÇÝ Û³ÝÓÝ»Éáí ²ëïáõÍáÛ 
Ý»ñÏ³ÛáõÃ»³Ý Ëáñ³Ý μ³ñÓñ³óÝ»Ýª ûñÑÝáõ-
ÃÇõÝ ëï³Ý³Éáõ£ ²ñÓ³ÏÙ³Ýª ÁÝï³ÝÇùÝ»ñ 
Ëáñ³Ý¿Ý μ»ñáõ³Í ÙáÙ¿Ý Çñ»Ýó ÙáÙ»ñÁ Ï³Ù 
É³åï»ñÝ»ñÁ ÏÁ í³é»Ý »õ Çñ»Ýó ïáõÝ»ñÁ ÏÁ 
ï³ÝÇÝ, áñå¿ë½Ç øñÇëïáëÇ ÈáÛë Ý»ñÏ³Ûáõ-
Ã»³Ùμ Çñ»Ýó Û³ñÏ»ñÁ  ûñÑÝáõÇÝ£    
 

• Â»É³¹ñáõÃÇõÝÝ»ñ »õ Í³ÝáõóáõÙ-Û³Ûï³-
ñ³ñáõÃÇõÝÝ»ñ [5 í³ÛñÏ»³Ý] 

• Î³Ù³õáñ Ýáõ¿ñÝ»ñáõ Ñ³õ³ù 
• ÎÇñ³ÏÝûñ»³ÛÇ ù³ÛÉ»ñ· 
• ¸³ë³ñ³Ý³ÛÇÝ ³ßË³ï³Ýù 
• ö³ÏÙ³Ý/³ñÓ³ÏÙ³Ý ²ÕûÃù  
 

¸áõÝ Î»Ý¹³ÝÇ  Îñ³°Ï, øñÇëïáë 
 

    ¸áõÝ Ï»Ý¹³ÝÇ Ïñ³°Ï, øñÇëïáë, ÇÙ ëñïÇë 
Ù¿ç μáñμáù¿° ùáõ ëÇñáÛ¹ Ïñ³ÏÁ, áñ ³Ûë 
³ßË³ñÑÁ Ó·»óÇñ, áñå¿ë½Ç ³Ûñ¿ Ñá·ÇÇë 
³Õï»ñÁ, ëñμ¿ ËÕ×Ùï³Ýùë »õ Ù³ùñ¿ Ù³ñ-
ÙÇÝÇë Ù»Õù»ñÁ, »õ ëñïÇë Ù¿ç ùáõ ·Çïáõ-
Ã»³Ý¹ ÉáÛëÁ í³é¿. »õ áÕáñÙ¿° ùáõ ³ñ³-
ñ³ÍÝ»ñáõ¹ »õ ÇÝÍÇ° μ³½Ù³Ù»ÕÇë£ 

and find the right ways of life for their happiness. 
Today Jesus as sun and prince of light and life was 
recognized, exposed and presented to us. Hence ac-
cording to an ancient tradition of the Armenian 
Church, mothers used to bring their newly born chil-
dren to the church on the eve of the fourteenth of 
February where the feast is celebrated and they pre-
sented them to the parish priest, who in his turn took 
the children up to the altar and presented them to 
God for His divine blessing. Armenian families used 
to take with them a lighted candle from the church 
by which they put on the light in their own homes, 
thus symbolizing Christ’s presence in the family. 
 
 
• Announcements/ recommendations/ sugges-

tions 
 
• Collection 
 
• Sunday School’s anthem 
 
• Students depart to their classes 
 
• Closing Prayer 
 

Christ Living Fire  
 

    Christ, Living Fire, inflame my soul with the 
fire of Your love, which You sent forth upon the 
earth, that it may consume the impurities of my soul, 
cleanse my conscience, purge the sins of my body, 
and kindle in my heart the light of Your knowledge. 
Have mercy upon Your creatures, and upon me, 
great sinner that I am. 
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     DYA_NUNTA_A} 
 

    Simeon /yrovni5 
gancna/ So.o6 
moni   Yrovsa.emi  
me] ga-ovxa/ Da- 
jari qovngow     
0/ovn  gamarny- 
rovn nyrkyv5 ov pa- 
nalow marca6 
rea,ovn[5 mganovd 
pa3x to.axo. 
ir ,r;nyru5     min[   
a[kyrovn qorkin 
karaxa/ ovra6 
qov;yan =bidow` 
0rhnyrcov;yan yv 
x n / o v ; y a n 
a.a.ag tar2a/ 
cohov;yan da.y6 
row gu parpa-i777 
  

8Hima5 ow Der5 kov /a-at badrasd e ir hocin  
qa.a.ov;yamp kov 2y-kyrovt me] avantylov5 
orowhydyv an a3lyvs dysav kov qosdaxa/  örgi[t91 
   Simeon /yrovni5 2y-kyrovn a-a/ #isovs manovgu ov 
zA3n wyr tebi yrgink par2raxovxa/5 yrgiv.a/    
qonarhov;yamp gu tavani Krisdosi Mysiagan     
a-akylov;ivnu1 Par2ra.a.ag gu 3a3darare ;e An 
e )/yal Deru yv a,qarhi örgi[u1   
 Krisdos` martga3in xy.i a-a]in  dibaru5  
Asdova/ama3r Mariami mi]oxav a,qarh yga/ er5 
orbes Asdov/o3 Mia/in Ortin yv go[ova/ er ullal 
Kahana3abyd5 örgi[ yv Sovrp1 A3t srpov;yan yv 
ortycrov;yan go[ovmin ar=ananalov5 manavant 
Atamagan a-a]in my.ku ]n]ylov hamar ivra6 
kan[ivr /no.k bardavor er ir garo.ov;yan 
hama2a3n Dajarin ipr ÷rgacin nover dal1         
A3sbes5 harovsdnyr Dajar bedk er pyrein ca-novg 
mu yv a.avni mu7 min` un/a3 zohasy.anin wra3 
a3rovylov5 mivsu` ipr qorhrtani, Atamagan my.ken 
srpovylov1 Isg a.kadnyr5 oronk angaro. ein o[qar 
novirylov5 zo3c mu a.avni Dajar g\un/a3ein1 
#isovsi /no.ku5 ullalow hamysd tasagarce5 ka6   
-asn0rya3 #isovs manovgi  Dajar un/a3ovylovn     
a-;iv` zo3c mu a.avni gu novire1 
  
 Aha no3n a3s bahovn e5 yrp ka-asn0rya3  
un/a3man araro.ov;ivnu wyr]axa/5 Simeon /y6 
rovnin5 or yrgar darinyr hon Dajarin me] my/ 
3o3sow gu sbaser ;e anba3man5 naqkan ir a[kyru 
3avidyan ÷agylu5 bidi dysne Asdov/o3 )/yalu` 
Sovrp Hocien m.ova/ 3a-a] g\un;ana3 tebi Manovg  

#isovsu1 G\a-ne zA3n ir crgin me]5 amo~vr mu srdin 
sy.mylow gu par2raxne a[kyru tebi yrgink5 g\0rhne 
zAsdova/ ov g\use7  8Hima5  ow  Der5 kov /a-at bad6 
rasd e ir hocin qa.a.ov;yamp avantylov7 orowhydyv 
an a3lyvs dysa4v kov qosdaxa/ ÷rgi[t5 or hy;anos6 
nyrovn yv ampo.] a,qarhin hamar Lo3s bidi ulla391  
 
 Dya-nunta-a]i d0nu gu zovcatibi nayv myr 
hy;anos ha3ryrov ,ad hin meg d0nin1 A3t Mihr gam 
ha3ox Aramazt Aryvi my/ [asdov/o3 d0nn er1 #o3nyr yv 
H-omeaxinyr yvs ovnein irynx aryv asdova/u or Mihr 
gam Mi;ra gu go[over1 An gu marmnavorer gyanku5  lo3su  
yv ]yrmov;ivnu1 Mihr [asdova/u Ser  er  ov  imas6 
dov;ivn1  Qavaru 3a.;o. j,mardov;ivn1 yv ba,dbanu 
hantyr2yal gyankin1 Nayv barsignyr my/ garyvo6 
rov;ivn gov da3in Mihragan d0nin1 Usd Mazteagan 
gam zrata,dagan irynx gr0nin5 a3t 0r5 sdy./a6    
cor/ov;yan5 gyanki ov 3arov;yan d0nn er1 No3nisg 
aryvi badgyru barsignyr5 tr0,agi ;e wahani wra3     
c/a/` zinan,ani wyra/a/ ein1 
    Hy;anos ha3yr Mihragan a3t d0nin5 or 
Aramazt aryv [asdov/o3 /nntyan 0rn er5 amen dy. 
qaro3gnyr gu wa-ein ov hantesnyr gu sarkein1 
Ha3asdani naqapnignyr5 sgzpnagan taryrovn5 in[bes 
or irynx antranig zavagnyru S0syax Anda-in gam 
a3l [asdova/ov;ivnnyrov g\un/a3ein5 no3nbes al a3s 
d0nin irynx srdahadornyru grage poxyrovn nydylow` 
Aramazt [asdov/o3 anovnin gu zohapyrein1 Yrpymn  al  
a.avninyrov ;yvyru kariv.ow g\0/ein ov grag dalow 
gu ;-xnein1 Irynx dan jracu wa-ylov hamar qaro3gi 
gragen pox mu irynx hyd dovn gu danein1 Nayv gragi 
mnaxa/ moqirnyren mas mu irynx ardyrovn ov 
ta,dyrovn me] gu xanein5 hovn2kyrov a-adov;yan yv 
bd.apyrov;yan hamar1 
 
    Aha ;e in[ov min[yv a3s 0ryru dagavin 
dy.6dy. ha3yr Dya-nunta-a]i 0ru qaro3g gu wa-yn ov 
gragi wra3en gu xadgyn1 
    Isg ygy.yxinyrov me] Dya-nunta-a]in` ygy.y6 
xagan araro.ov;yan un;axkin5 Krisdo4s orbes gyn6 
tani Aramazt5 gyank5 3arov;ivn  yv lo3s  dovo. Aryv` 
qoranen` or yrginku gu qorhrtan,e5 momi mu poxin me] 
qdaxa/ g\i]ne yrgir ov martox mi]yv gu pa,qovi1 Aha 
a43s e qorhovrtu yv n,anagov;ivnu Dya-nunta-a]i 
krisdoneagan imasdin1 Tebi myr Deru` örgi[ #isovs 
Krisdosi unt a-a] yr;alu1 An5 or no3nisg aryvin   
sdy./i[n er5 barcyvo. gyntanov;ivnu polor ,n[o. 
eagnyrov`  myr me] marmnaxav ov martaxav5 orbeszi 
myzi xo3x da3 gadarylov;yan5 gyanki5 j,mardov;yan5 
srpov;yan5  artarov;yan ov siro3 jampan1 
 
 Dya-nunta-a]i krisdoneagan darazovmin 
me] e or garyli g\ulla3 ump-nyl yv no3naxnyl ha3ox hin 
hy;anos Aryv6grag6lo3si asdova/ov;ivnu krisdonea6 
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gan animanali Lo3s6Krisdos Asdova/in5 or 
dagavin manovg5 H0r Asdov/o3 nyrga3ov;yan orbes 
meg ampo.]` pyrovyxav5 yv i xo3x martgan ÷rgarar 
Lo43s Krisdosu h-[agovyxav1 Lo3s Asdov/o35 Lo43s 
Ortin` ansgizp orbes lo43s yv gya4nk bidi pa,qover 
a-anx sba-ylov1 
 
    Aha a3t lo3sin` Asdov/o43 e or myr ma6 
novgnyru Dya-n-unta-a]i naqad0nagin g\un/a6 
a3apyrovin1 Imanali4 gragin5 lo3sin me]en ani6 
manali Asdov/o3 Lo43su o.]ovnylov5 untovnylov yv 
abryxnylov Cyraco3n Pari LO#SU irynx me]1 
 
 Dya-nunta-a]i ,aragannyru yv da.yru 
meg go.me ban/axovmn ov nyrpo.n yn lo3si yv mivs 
go.me ngaracrov;ivnu Cyraco3n5 Animanali yv 
Ansgizp Arycag6Krisdosi Ka-asn0rya3 Dajar 
Calsdyan tebkin1 A3l q0skow` Lo3si krisdo6 
neaxman h-[agovmu1 Lo3sin5 Aryvin krisdoneanalu5 
#isovsow marmnanalu1 8Marmnaxyalt i govsen na6 
qa3avidyan pant95 8A3s0r hy;anosax lo3s /acyxav 
Krisdos Asduva/95 8A3s0r a,qarhi xovxar lo3s5 yv 
÷rgov;ivn diyzyrax Krisdos Asduva/95 8A3s0r 
imanali arycagn5 or /acyxar diyzyrax Krisdos 
Asduva/95  8Or i H0re  lovso3  lo3s /acyxar myz yv 
gyank9 *<aragnox( 1 
 
    I wyr]o3 Dya-nunta-a]u krisdoneagan  
ir barovnagin me]en wyr ov antin5 ha3ox hin6hin 
hy;anosagan gr0ni yv =o.owrta3in avantov;yanx 
n,o3lnyru dagavin a.0d gyrbow  ir me] gu xolaxne 
ov a3t be4dk e bahyl yv la3n0ren =o.owrtaganaxnyl 
orbes 8masovnk mnaxortax9 myr naqnyax hava6 
daliknyrovn5 a,qarhaha3yaxkin yv hy-avo~r ar6 
2acanc myz anxyalin gabo.1 
 
     
 
    
   

PRESENTATION OF THE CHILD        
JESUS TO THE TEMPLE 

(Luke 2:25-35, 41-52) 
 

Christ the King of glory comes this day 
                      Comes this day to be presented.  
                     He fulfills the law by His coming on  
                     the fortieth day . 
 
 The presentation of the child Jesus to the 
Temple on the 40th day of his birth was an old Jew-
ish custom that Jesus’ parents observed faithfully.  
When the child Jesus was presented to the Temple as 
the first-born, something beautiful happened.  There 
was a very old holy man in the temple by the name 
of Symeon who had begged God not to take his life 
away before he could see the Savior.  Everybody had 
great respect and veneration for this holy man as a 
man of God. 
 When Jesus was brought to the temple he 
took Him in his arms and said, “Now, Lord, you can 
dismiss your servant in peace; You have fulfilled 
Your promise.  For my eyes have witnessed Your 
saving deed, displayed for all the peoples to see; a 
revealing light to the gentiles, the glory of your peo-
ple Israel.”  This holy man recognized in the small 
child Jesus the future Savior of all mankind.  He saw 
in Him the light of the world.  He knew that through 
His words and deeds men and women of all ages 
would see the true light and find the right ways of 
life for their happiness. 
 The Armenian Church has always observed 
this presentation of the child Jesus to the Temple as 
one of the holiest days of the year.  According to the 
ancient tradition of the Armenian Church, mothers 
used to bring their newly born children to the church 
on the eve of the fourteenth of February where the 
feast is celebrated, and they presented them to the 
parish priest, who in his turn took the children up to 
the altar and presented them to God for His divine 
blessing.  As Jesus was known to be the Light of the 
world, Armenian families used to take with them a 
lighted candle from the church  by which they put on 
the light in their own homes, thus symbolizing 
Christ’s presence in the family.  Therefore, the four-
teenth of February, “The Feast of the Presentation of 
Jesus to the Temple”, should be observed as the day 
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of children.  It 
should be a day 
when we should 
pay attention to the 
upbringing of our 
children in the 
Christian faith, 
which is the light 
of the world. 
  
 From the 
time of St. Greg-
ory, the Armenian 
Church has taken 
some ancient pa-

gan traditions and have Christianized them.  That 
is to say these pagan traditions have been kept 
alive in our Christian life, linking their celebra-
tions with the major events of Jesus’ life. 
 Our fathers used to worship a god under 
the name of Mihr as the god of light and fire.  
They used to have a big fire in the courtyard of 
the ancient pagan temples and worshipped Mihr 
through their adoration of the fire.  St. Gregory 
took this tradition and continued it in the Arme-
nian Christian Church by having the fire lit in the 
church courtyard with a candle brought out of 
the church by the priest.  Until today, in many 
parts of the Middle East and elsewhere, Armeni-
ans keep that tradition, and the young people re-
joice by having folkloric dances and jumping 
over the fire, thus keeping alive the pre-Christian 
tradition as a cherished national custom. 
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´. ÎÇñ³ÏÇ 
ê. ÔºôàÜ¸º²Üò »õ ê. ì²ð¸²Ü²Üò 

• ÜÇõÃª Ð³õ³ïùÇ »õ Ð³Ûñ»ÝÇùÇ ²ñ»³Ý 
ØÏñï»³ÉÝ»ñ 

(Ø³Ñ ÇÙ³ó»³É ³ÝÙ³ÑáõÃÇõÝ ¿) 
 

²õ»ï³ñ³ÝÇ Ñ³ïáõ³ÍÝ»ñ (ºë³ÛÇ 35:1-2, 
61:67, ². ä»ïñáë 1:3-9, ÆÙ³ëïáõÃÇõÝ 3:1-8, 
ºë³ÛÇ 49:8-9, ÔáõÏ³ë 6:20-26, 12:4-10, ºμñ³Û»-
óÇë 12:1-7, )£ 
 
• î¿ñáõÝ³Ï³Ý ³ÕûÃù §Ð³Ûñ Ø»ñ¦ »õ  
 §ØÇ° í³ËÝ³ù ³ÝáÝóÙ¿, áñáÝù Ù³ñ-
ÙÇÝÁ ÏÁ ëå³ÝÝ»Ý »õ ë³Ï³ÛÝ Ñá·ÇÝ ã»Ý ÏñÝ³ñ 
ëå³ÝÝ»É¦ (Ø³ïÃ¿áë 10:28)£ 
 
• ê³ÕÙáëÇ ÁÝÃ»ñóáõÙ/ áõëáõóáõÙ 

[10 í³ÛñÏ»³Ý] 
 ê³ÕÙáë 35:1-8 

- ¸¿°Ù ¹Çñ, á¯í î¿ñ, ³ÝáÝóª áñáÝù ÇÝÍÇ 
Ï°ÁÝ¹¹ÇÙ³Ý³Ý£ Îéáõ¿° Ñ»ïÁ ³ÝáÝóª áñáÝù 
ÇÝÍÇ ¹¿Ù ÏÁ ÏéáõÇÝ£ 
= ²°é ½ñ³Ñ¹ »õ ³ëå³ñ¹, »õ ÷áõÃ³°, û·Ý¿° 
ÇÝÍÇ£ 
- ì»ñóá¯õñ ÝÇ½³Ï¹ »õ ï³å³ñ¹ª ½Çë Ñ³É³-
ÍáÕÝ»ñáõÝ ¹¿Ù, »õ íëï³Ñ»óá¯õñ ½Çë, Áë»-
Éáí.- §øáõ ÷ñÏáõÃÇõÝ¹ »°ë »Ù¦£  
= ÂáÕ ³ÙûÃáí ÙÝ³Ý áõ Ë³Ûï³é³ÏáõÇ¯Ý 
³ÝáÝùª áñ ÇÙ Ù³Ñë Ï°áõ½»Ý. ß÷áÃ³Ñ³ñª ÃáÕ 
»°ï ù³ßáõÇÝ ³ÝáÝùª áñ ÇÝÍÇ ã³ñÇù ÏÁ ÝÇõÃ»Ý£ 
- îÇñáç Ññ»ßï³ÏÁ ÃáÕ ÷³ËáõëïÇ° Ù³ïÝ¿ 
½³ÝáÝù, ÇÝãå¿ë Û³ñ¹Áª Ñáí¿Ý ùßáõ³Í£ 
= ²ÝáÝó ×³Ùμ³Ý Ë³õ³¯ñ áõ ë³ÛÃ³ùáõÝ ÃáÕ 
ÁÉÉ³Û, »ñμáñ îÇñáç Ññ»ßï³ÏÁ Ñ³É³Í¿ ½Çñ»Ýù£ 
- àñáíÑ»ï»õ ³é³Ýó å³ï×³éÇ ÇÝÍÇ Ñ³Ù³ñ 
Ã³Ï³ñ¹ É³ñ»óÇÝ, ³é³Ýó å³ï×³éÇ ÷áë 
÷áñ»óÇÝ ÇÝÍÇ Ñ³Ù³ñ£ 
= ²Ýëå³ë»ÉÇûñ¿Ý ÃáÕ ÏáñáõëïÇ Ù³ïÝáõÇÝ, 
Çñ»Ýó É³ñ³Í Ã³Ï³ñ¹ÇÝ Ù¿ç ÃáÕ áñ Çñ»°Ýù 
μéÝáõÇÝ, Çñ»°Ýù ÇÛÝ³Ý Çñ»Ýó μ³ó³Í ÷áëÇÝ 
Ù¿ç áõ ÏáñëáõÇÝ£ 
 
• Ø³ÕÃ³Ýù/ ³ÕûÃù/ áëÏ»Õ¿Ý Ñ³Ù³ñÇ áõ-

ëáõóáõÙ  [10 í³ÛñÏ»³Ý] 
 
 

2.– Sunday 
Sts. GHEVONTYANTS and VARTANANTS 

• Theme: Baptized by Blood For Faith 
 and Country 

(To die willingly for a just cause is immortality) 
 
Biblical Readings: (Isaiah 35:1-2, 61:67, I Peter 
1:3-9, Wisdom of Solomon 3:1-8, Isaiah 49: 8-9, 
Luke 12: 4-10, Hebrew 12:1-7, Luke 6:20-26). 
 
• Lord’s Prayer then  biblical recitation: 
“Do not be afraid of those who kill the body but can-
not kill the soul” (Matt. 10:28). 
 
• Reading/ teaching of Psalms [10 minutes] 

Psalm 35:1-8 
 

- Oppose those who oppose me, Lord, and fight 
those who fight  against me! 
= Take your shield and armor and come to my res-
cue. 
- Lift up your spear and war ax against those who 
pursue me. Promise that you will save me. 
= May those who try to kill me be defeated and dis-
graced! May those who plot  against me be turned 
back and confused! 
- May they be like straw blown by the wind as the 
angel of the Lord pursues them! 
= May their path be dark and slippery while the an-
gel of the Lord strikes them down! 
= Without any reason they laid a trap for me and dug 
a deep hole to catch me. 
- But destruction will catch them before they know 
it; they will be caught in their own trap and fall to 
their destruction!   
 
• Teaching of Prayer/biblical verses 

[10 minutes] 
 

 “For I  am certain that nothing can separate 
us from his love: neither death nor life, neither an-
gels nor other heavenly rulers or powers, neither the 
present nor the future, neither the world above nor 
the world below –there is nothing in all creation that 
will ever be able to separate us from the love of    
God which is ours through Christ Jesus our 
Lord”  (Romans 8:38-39). 
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 §Ð³Ùá½áõ³Í »Ù »õ Ñ³ëï³ï ·Çï»Ù, áñ 
á°ã Ù³ÑÁ »õ á°ã Ï»³ÝùÁ, á°ã Ññ»ßï³ÏÝ»ñÁ, á°ã 
ã³ñ á·ÇÝ»ñáõ ÇßË³ÝáõÃÇõÝÝ»ñÁ, á°ã Ý»ñÏ³Ý 
»õ á°ã ·³ÉÇùÁ, á°ã ³É á»õ¿ ½ûñáõÃÇõÝ, á°ã í»ñÇÝ 
»õ á°ã ³É Ý»ñùÇÝ ³ßË³ñÑÝ»ñÁ, á°ã ³É áõñÇß 
ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÇõÝ ÙÁ ÏñÝ³Û Ù»½ μ³ÅÝ»É 
²ëïáõÍáÛ ë¿ñ¿Ý, áñ Ù»Ýù ×³Ýãó³Ýù Ù»ñ 
îÇñáç ÚÇëáõë øñÇëïáëÇ ÙÇçáó³õ¦ (ÐéáÙ³-
Û»óÇë 8:38-39)£ 
 
• Þ³ñ³Ï³ÝÇ áõëáõóáõÙ [10 í³ÛñÏ»³Ý] 
 

êñμáó Ô»õáÝ¹»³Ýó 
àÕáñ ¸Î 

    ²ñ»·³ÏÝ ³ñ¹³ñáõÃ»³Ý Ç Ð³Û³ëï³Ý 
Í³·»³É å³ÛÍ³é³óáõó»ñ ëáõñμ ½»Ï»Õ»óÇ 
Ñ»ÕÙ³Ùμ ³ñ»³Ý ëÁñμáóÝ. Ù³ÕÃ³Ýûù ëáó³ 
ËÁÝ³Û»³ Ç Ù»½ å³ñ·»õ³ïáõ μ³ñ»³ó »õ 
áÕáñÙ»³ ùá ³ñ³ñ³Íáó£ 
 

    ä³ÝÍ³ÉÇ ëáõñμ ½³õ³Ïûù ÑáíÇõùÁÝ 
½Áõ³ñÃáõÝù, Ññáí Ñá·õáÛÝ ßÇçáõóÇÝ Á½μáóÝ 
Á½Ïñ³Ï³å³ßï å³ñëÇóÝ. Ù³ÕÃ³Ýûù… 
 

   ä³ñÃ»õ³Ï³Ý ï»ë³ÝáÕÇÝ Û³é³ç³·áÛÝ 
³½¹»óáõÃ»³Ùμ ½Ñ³õ³ïáÛ áñ¹Çë ëñμáÛÝ ¶ñÇ-
·áñÇ åÁë³Ï³½³ñ¹ ï»ë»³É. Ù³ÕÃ³Ýûù…. 
 

Ø³ÝÏáõÝù ¸Î 
 

    ²Ý×³é»ÉÇ¯ μ³Ý¹ ²ëïÁõ³Í áñ í³ëÁÝ 
Ù»ñ »É»ñ Ç Ë³ã, μ³ñÓñ³ó³ñ Ç Ù¿ç »ñÏñÇ 
μ³ñÓ»ñ ½Û³Ýó³Ýë Ý³Ë³ëï»ÕÍÇÝ. ·»ñ³Ññ³¯ß 
½ûñáõÃ»³Ùμ Û³ÕÃ»ó»ñ Ù³Ñáõ, Û³ñáõó»³É 
»ñ»ùûñ»³Û ÉáÛë Í³·»ó³ñ ïÇ»½»ñ³ó£ 
 
    Èáõë³õáñÇ¯ãÝ ³Ù»Ý»óáõÝ Ô»õáÝ¹Ç¿ 
ëáõñμ í³ñ¹³å»ïÝ, ËáÑ³Ï³Ý Ù»Í ËáñÑÁñ¹áí 
ËÁñ³ï»³É ÉÁóáÛó ½³ß³Ï»ñï»³ÉëÝ. Í³õ³É»³¯É 
½ÉáÛë ·ÇïáõÃ»³Ý Ûá·Çë ³ñ³Ýó Ï³ï³ñ»Éáó. 
Ï³Ù³õáñ ÛûÅ³ñáõÃ»³Ùμ Ï³ï³ñ»ó³Ý ëÇñáí 
÷ñÏãÇÝ£ 

 
 
 
 
 

• Teaching of ‘Sharagan’ or Spiritual hymns 
[10 minutes]  

 
Sts. Ghevontyants 

 
    O Sun of righteousness, shining forth in Ar-
menia, thou hast brightened the holy Church by the 
shedding of the blood of the saints; through their 
prayers spare us, O thou giver of good gifts, and 
have mercy on thy creatures. 
 
    Together with their glorious and holy chil-
dren the watchful shepherds quenched the flame of 
the fire-worshipping Persians with the fire of the 
Spirit; through their prayers spare us, O thou giver 
of good gifts and have mercy on thy creatures. 
 
    The Parthian seer, Saint Gregory, by a pro-
phetic inspiration foresaw his children of the faith 
adorned with the crown; through their prayers spare 
us, O thou giver of good gifts, and have mercy on thy 
creatures.  
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êñμáó ì³ñ¹³Ý³Ýó ¸Î 
 

    Üáñ³Ññ³¯ß åÁë³Ï³õáñ »õ ½ûñ³·ÉáõË 
³é³ùÇÝ»³ó, í³é»ó³ñ ½ÇÝáõ Ñá·õáÛÝ ³ñÇ-
³μ³ñ ÁÝ¹¹¿Ù Ù³Ñáõ. ì³ñ¹³¯Ý ù³ç Ý³Ñ³-
ï³Ï áñ í³Ý»ó»ñ Á½ÃÁßÝ³ÙÇÝ, í³ñ¹³·áÛÝ 
³ñ»³ÙμÁ¹ ùá åÁë³Ï»ó»ñ ½»Ï»Õ»óÇ£ 
    
• Ö³ßáõ ²õ»ï³ñ³ÝÇ ÁÝÃ»ñóáõÙ¿Ý ³é³ç 

»ñ·»É 
    êáõñμ ²ëïáõ³Í, ëáõñμ »õ ÑÁ½ûñ, 
ëáõñμ »õ ³ÝÙ³Ñ,  
 áñ Ë³ã»ó³ñ í³ëÝ Ù»ñ, áÕáñÙ»³ Ù»½£   
   (Ê³ãÇ, ºÏ»Õ»óõáÛ, êñμáó »õ ä³Ñáó ÎÇñ³-
ÏÇÝ»ñáõÝ)£      
 

• Ü³ËÁÝïñ³μ³ñ Áëï  îûÝ³óáÛóÇ ÎÇñ³ÏÇ 
ûñáõ³Ý Ö³ßáõ ²õ»ï³ñ³ÝÇ, ÁÝÃ»ñóáõÙÁ 
Ï³ï³ñ»É »õ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý μ³ó³ï-
ñáõÃÇõÝÝ»ñ ï³É£ [15 í³ÛñÏ»³Ý] 

 

• ²Ý¹ñ³¹³éÝ³É ÏñûÝ³Ï³Ý-³½·³ÛÇÝ 
ïûÝ»ñáõÝ [5 í³ÛñÏ»³Ý] 

 

    ä³ïÙ³Ï³Ý Ñ³Ù³éûï å³ïÏ»ñÁ Ý»ñ-
Ï³Û³óÝ»É 4-5-ñ¹ ¹³ñ»ñáõÝ áõñ Ð³Û³ëï³Ý 
Ïéáõ³ËÝÓáñ ¿ñ ÐéáÙÇ »õ ä³ñëÏ³ëï³ÝÇ 
»ñÏáõ ·»ñÑ½ûñ Ùñó³ÏÇó Ï³ÛëñáõÃÇõÝÝ»ñáõ 
ÙÇç»õ£ Ð³Û³ëï³Ý ù³Õ³ù³Ï³Ý ³ÝÏ³Ëáõ-
ÃÇõÝÁ ÏáñëÝóáõó³Íª »ÝÃ³Ï³Û ¿ñ ÓáõÉÙ³Ý »õ 
ÏáñÍ³ÝÙ³Ý å³ñëÏ³Ï³Ý Í³õ³É³å³ßï ù³-
Õ³ù³Ï³ÝáõÃ»³Ý£ ´áõé ÙÁ ÁÙμáëï ÅáÕá-
íáõñ¹ áõËï³å³Ñ Ý³Ë³ñ³ñÝ»ñáõ ³é³çÝáñ-
¹áõÃ»³Ùμ, Û³ÝáõÝ ùñÇëïáÝ¿³Ï³Ý Ñ³õ³ïùÇ 
»õ Ñ³Ûñ»ÝÇùÇ å³ßïå³ÝáõÃ»³Ýª ³ÝÑ³õ³ë³ñ 
å³ï»ñ³½Ù ßÕÃ³Û³½»ñÍ»óÇÝ ì³ñ¹³Ý Ø³ÙÇ-
ÏáÝ»³ÝÇ ëå³ñ³å»ïáõÃ»³Ùμ, 451-ÇÝ£     
 ì³ñ¹³Ý³Ýó Ñ³õ³ï³Ù³ñïÁ »ñ»ëáõÝ 
ï³ñÇ ß³ñáõÝ³Ïáõ»ó³õ, ÙÇÝã»õ áñ å³ñëÇó »õ 
Ñ³Ûáó ÙÇç»õ ÏÝùáõ»ó³õ Üáõ³ñë³ÏÇ ¹³ßÝ³-
·ÇñÁ 484-ÃÇÝ£ ²Ûë ¹³ßÝ³·Çñáí Ñ³Û»ñ ëï³-
ó³Ý ËÕ×Ç ³½³ïáõÃÇõÝ »õ Ý»ñùÇÝ ÇÝùÝ³-
í³ñáõÃÇõÝ£ 
 ²Ûëûñ »õë ì³ñ¹³Ý³ÝóÁ ï³ñμ»ñ ï»-
ë³ÏÇ ³ÝáõÝÝ»ñáí »õ ×³Ï³ï³Ù³ñïÝ»ñáí 
³Ù¿Ýáõñ»ù ÏÁ ß³ñáõÝ³ÏáõÇ »õ ï³ñμ»ñ ï»-
ë³ÏÇ Ú³½Ï»ñïÝ»ñ ÏÁ ëå³éÝ³Ý Ù»ñ ÇÝùÝáõ-
ÃÇõÝÁ çÝç»É, Ñ³õ³ïùÁ »ÕÍ³Ý»É, Ù»½ ³ÛÉ³ë»-
ñ»É »õ ÓáõÉ»É£  

Hymn to the Vartanian Saints 
 

    Norahrash besagavor yev zoraklookh ara-
keenyatz varetzar zeenoo hokvooyn areeapar untem 
mahoo, Vartan kach nahadag vor vanetzer 
uztshnameen vartakooyn aryampt ko bsagetzer 
zegeghetzee. 
 
    Miraculously crowned General of the virtu-
ous, you who were courageously armed against 
death with the weapons of the Spirit; Vartan, O 
Brave Martyr, you who chased the enemy, and with 
your red blood, crowned the Church. 
 
• Before the Gospel reading students must sing 
 

Trisagion “soorp Asdvadz” 
 
   Holy God, holy and Mighty, holy and immortal, 
   Who was crucified for us, have mercy upon us. 
  For the feasts of the Cross, of the Church and for 
Saints’ and Fasting days (Repeat thrice). 
     
• It is preferred to read the Gospel of the day.  

The teacher should explain/comment on what 
was read. [15 minutes] 

 
• Announcements/ recommendations/ sugges-

tions 
 
• Collection 
 
• Sunday School’s anthem 
 
• Students depart to their classes 
 
• Closing Prayer 
 
 “No one can shake us from our belief, neither 
angels nor humans, neither sword nor fire, neither 
water nor any painful blows” (Yeghishe) 
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• Â»É³¹ñáõÃÇõÝÝ»ñ »õ Í³ÝáõóáõÙ-Û³Ûï³-
ñ³ñáõÃÇõÝÝ»ñ [5 í³ÛñÏ»³Ý] 

• Î³Ù³õáñ Ýáõ¿ñÝ»ñáõ Ñ³õ³ù 
• ÎÇñ³ÏÝûñ»³ÛÇ ù³ÛÉ»ñ· 
• ¸³ë³ñ³Ý³ÛÇÝ ³ßË³ï³Ýù 
• ö³ÏÙ³Ý/³ñÓ³ÏÙ³Ý ²ÕûÃù  
 

²ÔúÂøª êð´àò ì²ð¸²Ü²Üò 
 

 §²Ûë Ñ³õ³ïù¿Ý, Ù»ñ ³Ûë Ñ³Ùá½áõÙ-
Ý»ñ¿Ý á°ã áù ÏñÝ³Û Ù»½ Ë³Ëï»É, ß»Õ»É Ù»½  
Ù»ñ  ëÏÁ½μáõÝùÝ»ñ¿Ý, á°ã Ññ»ßï³ÏÝ»ñÁ, »õ á°ã 
Ù³ñ¹ÇÏ, á°ã  ëáõñÁ, á°ã ÑáõñÁ »õ áã ³É çáõñÁ¦£   
                                                       (ºÕÇß¿) 
 
 àí ëáõñμ ì³ñ¹³Ý-¼ûñ³í³ñ »õ ³ÝÙ³Ñ 
ì³ñ¹³Ý³Ýù, ¹áõù øñÇëïáëÇ ëáõñμ ÎñûÝùÁ 
å³ßïå³Ý»Éáõ Ñ³Ù³ñ Û³ÝÓÝ ³éÇù Ã³÷»É Ó»ñ 
³ñ»³Ý ÙÇÝã»õ í»ñçÇÝ Ï³ÃÇÉÁ, ³ÕûÃ»ó¿°ù 
Ù»½Ç Ñ³Ù³ñ, áñ Ñ³õ³ï³ñÙûñ¿Ý å³Ñ»Ýù Ù»ñ 
àõËïÁª øñÇëïáëÇ Ñ³Ý¹¿å, »õ å³ïñ³ëï 
ÁÉÉ³Ýù ÝáÛÝÇëÏ Ù»ñ Ï»³ÝùÁ ½áÑ»Éáõ, Ù»ñ 
ëáõñμ Ð³õ³ïùÁ å³ßïå³Ý»Éáõ Ñ³Ù³ñ£   
 à¯í ³ÝÙ³Ñ Ý³Ñ³ï³ÏÝ»ñ, ¹áõù »Õ³ù 
Ð³õ³ïùÇ »õ Ñ³Ûñ»Ý³ëÇñáõÃ»³Ý ç³Ñ»ñ, »õ 
Ó»ñ ÙÇçáó³õ Ð³Û ³½·Á ³Ýß»Õ å³Ñ»ó Çñ 
Ñ³õ³ï³ñÙáõÃÇõÝÁ øñÇëïáëÇ Ñ³Ý¹¿å. 
ÁÝ¹áõÝ»ó¿°ù Ù»ñ ³ÕûÃù ³Õ³ã³ÝùÁ, Ù»½Ç 
ßÝáñÑ»Éáõ Ñ³õ³ïùÇ ³ñÇáõÃÇõÝª ÁÉÉ³Éáõ 
³ÝÏ»ÕÍ ùñÇëïáÝ»³Ý»ñ »õ ×ßÙ³ñÇï Ñ³Ûñ»Ý³-
ë¿ñÝ»ñ£ 
 à¯í øñÇëïáëÇ å³ÝÍ³ÉÇ Ü³Ñ³ï³Ï-
Ý»ñ, ¹áõù áñ Ñ»ñáë³Ï³Ý ×³Ï³ï³Ù³ñïáí 
³½³ï»óÇù Ð³Û ³½·Á μ³ñáÛ³Ï³Ý áõÍ³óáõÙ¿, 
»õ Ó»ñ Ë³ã³ÏÇñ ¹ñûßÇÝ ï³Ï ÙÇ³óáõóÇù 
Ñ³Û»ñÁ, ÁÝ¹áõÝ»ó¿°ù Ù»ñ ³ÕûÃù ³Õ³ã³ÝùÁ »õ 
øñÇëïáëÇ Ùûï Ù»½Ç Ñ³Ù³ñ μ³ñ»Ëûë»ó¿ùª 
Ñ³Ù³ËÙμ»Éáõ Ð³Û ³½·Ç óÇñáõó³Ý ½³õ³Ï-
Ý»ñÁ, áñå¿ë½Ç øñÇëïáëáí ½ûñ³ó³Íª ÙÇ³ë-
Ý³Ï³ÝáõÃ»³Ùμ å³ïáõ³õáñ ï»Õ ·ñ³õ¿ ³ß-
Ë³ñÑÇ ³½·»ñáõ Ù¿ç »õ ÁÉÉ³Û ÷³é³μ³ÝÇãÁ 
²Ù»Ý³ëáõñμ ºññáñ¹áõÃ»³Ý£  
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Ö²ÜâÜ²Üø Øºð ä²îØàôÂÆôÜÀ 
 

              Ð é á í Ù ¿ ³ Ï ³ Ý 
ùñÇëïáÝ»³Û Ï³Ûëñáõ-
Ã»³Ý Ùñó³ÏÇó ½ñ³-
¹³ßï å³ñëÏ³Ï³Ý å»-
ïáõÃÇõÝÁ, Ñ³Ûáó ùñÇë-
ïáÝ»³Û ¹³ñÓ¿Ý Ç í»ñ 
(301) ÙÇßï ç³Ý³ó Ñ³Û»-
ñÁ ÏñûÝ³ÏÇó ÛáÛÝ»ñ¿Ý 
Ñ»éáõ å³Ñ»É£ ²Ýßáõßï 
å³ñëÇÏÝ»ñ ·Çï¿ÇÝ 
É³õ³å¿ë û·ïáõÇÉ Ñ³Û 
Ý³Ë³ñ³ñ³Ï³Ý ïáõÝ»-
ñáõ Ý»ñùÇÝ Ùñó³Ïóáõ-

ÃÇõÝÝ»ñ¿Ý Ð³Û³ëï³ÝÁ ÁÝÏ×»Éáõ, μ³Å³Ý»Éáõ 
»õ í»ñçÝ³Ï³Ý³å¿ë Çñ»Ýó Ù¿ç ÓáõÉ»Éáõ Ñ³-
Ù³ñ£ ÚáÛÝ»ñÝ ³É Çñ»Ýó Ï³ñ·ÇÝ ÙÇßï ÷³÷³-
ù³Í ¿ÇÝ ï»ëÝ»É ïÏ³ñ áõ »ÝÃ³Ï³Û Ð³Û³ë-
ï³Ý ÙÁ£ ²Û¹ ÇëÏ å³ï×³é³õ »ñμ ³éÇÃÁ 
Ý»ñÏ³Û³ó³õ, ³ÝáÝù 387-ÇÝ »õ 428-ÇÝ Çñ»Ýó 
ÙÇç»õ ÏÁ μ³ÅÝ»Ý Ð³Û³ëï³ÝÁ áõ ÏÁ ÏáñÍ³Ý»Ý 
Ñ³Ûáó ²ñß³ÏáõÝÇ Ã³·³õáñáõÃÇõÝÁ£ Ðéáí-
Ù¿³Ï³Ý Ï³ÛëñáõÃ»³Ý Å³é³Ý·áñ¹ ´Çõ½³Ý-
¹ÇáÝ ÏÁ ïÇñ³Ý³Û Ð³Û³ëï³ÝÇ ³ñ»õÙï»³Ý 
μ³ÅÇÝÇÝ, ÇëÏ ê³ë³Ý»³Ý Ï³ÛëñáõÃÇõÝÁª ³ñ»-
õ»É»³Ý Ð³Û³ëï³ÝÇÝ, ½áñ Çñ Ý»ñÏ³Û³óáõóÇã 
Ù³ñ½å³ÝÝ»ñáí ÏÁ Ï³é³í³ñ¿£ ºñμ Ú³½Ï»ñï 
´. (439-457) ·³Ñ ÏÁ μ³ñÓñ³Ý³Û, Ï°áõ½¿ Ñ³Û»-
ñáõÝ μéÝÇ å³ñï³¹ñ»É áñ áõñ³Ý³Ý Çñ»Ýó 
ÏñûÝÁ »õ Ù³½¹¿³Ï³Ý Ïñ³Ï³å³ßïáõÃÇõÝÁ 
ÁÝ¹áõÝÇÝ£ Ð³Ûáó ³õ³·³ÝÇÝ, Úáíë¿÷ Ï³Ãá-
ÕÇÏáëÇ Ý³Ë³·³ÑáõÃ»³Ùμ ²ñï³ß³ïÇ Ù¿ç 
ÅáÕáí ÙÁ ·áõÙ³ñ»Éáí, Ïïñ³Ï³Ý³å¿ë ÏÁ 
Ù»ñÅ¿ Ú³½Ï»ñïÇ å³Ñ³ÝçùÁ£ Ú³½Ï»ñï Ñ³Û 
Ý³Ë³ñ³ñÝ»ñÁ îÇ½μáÝ ÏÁ Ññ³õÇñ¿ Ù»ñÅáÕ³-
Ï³Ý ³ÝáÝó å³ï³ëË³ÝÇÝ ßáõñç μ³ó³ïñáõ-
ÃÇõÝ ëï³Ý³Éáõ£ îÇ½μáÝÇ Ù¿ç ³Ý Ñ³Û Ý³Ë³-
ñ³ñÝ»ñáõÝ ÏÁ ëå³éÝ³Û ½³ÝáÝù ëå³ÝÝ»É áõ 
Ð³Û³ëï³ÝÁ ÏáñÍ³Ý»É »Ã¿ ãáõñ³Ý³Ý Çñ»Ýó 
Ñ³õ³ïùÁ£ Ð³Ûñ»ÝÇù í»ñ³¹³éÝ³Éáõ »õ å³ñ-
ëÇó ¹¿Ù ÁÙμáëïáõÃÇõÝ Ï³½Ù³Ï»ñå»Éáõ Ñ³-
Ù³ñ Ñ³Û ÇßË³ÝÝ»ñ »ñ»ë³Ýó Ï°áõñ³Ý³Ý Çñ»Ýó 
Ñ³õ³ïùÁ£ ²ÛÝáõÑ»ï»õ ²Ý·Õ ·ÇõÕÇ ÁÙμáë-
ïáõÃ»³Ùμ »õ Þ³Ñ³åÇí³ÝÇ ÅáÕáíáí ³åÁë-
ï³ÙμáõÃ»³Ý ³½¹³Ýß³ÝÁ ÏÁ ïñáõÇ 

·ÉË³õáñáõÃ»³Ùμ Ñ³Ûáó ëå³ñ³å»ïª ì³ñ¹³Ý 
Ø³ÙÇÏáÝ»³ÝÇ£ Ð³Ûáó ¹ÇÙáõÙÁª ûÅ³Ý¹³ÏáõÃÇõÝ 
ËÝ¹ñ»Éáõ ÚáõÝ³ó Ø³ñÏÇ³Ýáë Ï³Ûëñ¿Ý, ³Ýå³-
ï³ëË³Ý ÏÁ ÙÝ³Û£ Ð³Û³ëï³Ý ÙÇÝ³ÏÁ ÏÁ ¹ÇÙ³-
·ñ³õ¿ å³ñëÏ³Ï³Ý 300 Ñ³½³ñÇ Ñ³ëÝáÕ Ñ½ûñ 
μ³Ý³ÏÁ£ Ö³Ï³ï³·ñ³Ï³Ý å³ï»ñ³½ÙÁ ï»ÕÇ 
Ï°áõÝ»Ý³Û 451-ÇÝ£ Ð³Ûáó 60 Ñ³½³ñ ù³ç³ñÇ μ³Ý³-
ÏÁ Ñ³õ³ïùÇ áõ Ñ³Ûñ»ÝÇùÇ ³ÝÏ³ËáõÃ»³Ý ²õ³-
ñ³ÛñÇ ³Ñ»Õ Ñ³õ³ï³Ù³ñïÇÝ ½áÑ Ïáõ ï³Û Çñ 
¹Çõó³½Ý ëå³ñ³å»ïÁ ì³ñ¹³Ý Çñ 1036 ÝÇ½³-
Ï³ÏÇóÝ»ñáí£ ÆëÏ å³ñëÇÏÝ»ñ ³õ»ÉÇ ù³Ý ãáñë 
Ñ³½³ñ Ù»é»³É ÏÁ Ó·»Ý îÕÙáõïÇ ³÷»ñáõÝ£ 
Î³ÃáÕÇÏáëÁ, »Ï»Õ»ó³Ï³Ý³ó ¹³ëÝ áõ  ³½Ýáõ³-
Ï³ÝÝ»ñ ä³ñëÏ³ëï³Ý ·»ñÇ ÏÁ ï³ñáõÇÝ, ³å³ 
ÑáÝ ÏÁ Ý³Ñ³ï³ÏáõÇÝ£ ÆëÏ Ï³ñ· ÙÁ Ý³Ë³ñ³ñÝ»ñ 
ÊáõÅÇëï³Ý Ï°³ùëáñáõÇÝ£ ØÇÝã Ñ³Ûáó  Ù³ñ½å³Ýª 
áõËï³¹ñáõÅ ì³ë³Ï êÇõÝÇ, áñ ²õ³ñ³ÛñÇ ×³Ï³-
ï³Ù³ñïÇ Ý³Ëûñ»³ÏÇÝ ¹³õ³×³Ý»Éáí ³Ýó³Í ¿ñ 
å³ñëÇó ÏáÕÙÁª Ú³½Ï»ñïÇ Ñ³×»ÉÇ ÁÉÉ³Éáõ Ñ³Ù³ñ, 
ï³Ï³õÇÝ ÏÁ ß³ñáõÝ³Ï¿ ³õ»ñÝ»ñ ·áñÍ»É£    
    ²õ³ñ³ÛñÇ ×³Ï³ï³Ù³ñï¿Ý »ïù áõËï³-
å³Ñ Ý³Ë³ñ³ñÝ»ñáõ ³é³çÝáñ¹áõÃ»³Ùμ Ñ³Û»ñ 
É»éÝ»ñáõ »õ μ»ñ¹»ñáõ Ù¿ç ³Ùñ³ó³Í ÏÁ ß³ñáõ-
Ý³Ï»Ý ¹ÇÙ³¹ñáõÃÇõÝÁ£ Ú³½Ï»ñï ËëÕ³ÕáõÃÇõÝÁ 
í»ñ³Ñ³ëï³ï»Éáõ »õ Ñ³Û»ñÁ Ïñ³Ï³å³ßï ¹³ñ-
ÓÁÝ»Éáõ ×Ç·»ñáõÝ Ù¿ç Ó³ËáÕ³Í »õ Ûáõë³Ñ³ï³Íª 
å³ßïûÝ³ÝÏ Ï°ÁÝ¿ áõ ÏÁ μ³Ýï³ñÏ¿ ì³ë³ÏÁ£ 
Ð³Ûáó íñ³Û Ýáñ Ù³ñ½å³Ý ÏÁ Ýß³Ý³Ï¿ ²ïñáñ-
ÙÇ½¹ å³ñëÇÏÁ£  
 ÊÕ×³Ñ³ñ áõ Éùáõ³Í ³Ù¿Ýù¿Ýª ì³ë³Ï 
μ³ÝïÇÝ Ù¿ç áñ¹Ýáï³Í ÏÁ Ù»éÝÇ£ 
 
 Ú³½Ï»ñïÇ Û³çáñ¹ ä»ñá½Ç (458-484) Ã³-
·³õáñáõÃ»³Ý ³ÙμáÕç Å³Ù³Ý³Ï³ßñç³ÝÇÝ, ·ñ»-
Ã¿ »ñ»ëáõÝ ï³ñÇ, Ñ³Û»ñ ½³Ý³½³Ý ×³Ï³ïÝ»ñáõ 
íñ³Û Ññáë³Ï³ÛÇÝ Û³ñÓ³ÏáõÙÝ»ñáí ¹ÇÙ³¹ñ³Ï³Ý 
³Ñ³õáñ å³Ûù³ñÝ»ñ ÏÁ ÙÕ»Ý£ 
    Æ í»ñçáÛ ä»ñá½Ç Û³çáñ¹ª ì³Õ³ñß ³ñù³Ý, 
ÏÁ ëïÇåáõÇ ËÕ×Ç, ÏñûÝÇ áõ Ñ³Ûñ»ÝÇùÇ ³½³ïáõ-
Ã»³Ý Ñ³Ù³ñ Ù³ñïÝãáÕ ÁÙμáëï Ñ³Û»ñáõ Ñ»ï 
Ñ³ßïáõÃ»³Ý ¹³ßÇÝù ÏÝù»É »õ ÁÝ¹áõÝÇÉ Ñ³Ûáó 
å³ÛÙ³ÝÝ»ñÁ£ ²ñ¹³ñ»õ ²ÏáéÇÇ, Ü»ñë»Ñ³å³ïÇ, 
Ö³ñÙ³Ý³ÛÇ, Þï¿Ç »õ ß³ï ÙÁ ³ÛÉ ×³Ï³ï³-
Ù³ñïÝ»ñáõ Ñ»ñáë, »õ Ý³Ñ³ï³Ï ì³ñ¹³ÝÇ 
»Õμûñáñ¹Ç ì³Ñ³Ý Ø³ÙÇÏáÝ»³ÝÇ Û³ÕÃ³Ý³Ï-
Ý»ñÁ å³ï×³é Ï°ÁÉÉ³Ý áñ ì³Õ³ñß 484-ÇÝ 
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Ù³ñ½å³Ý Ýß³Ý³Ï¿ 
ì³Ñ³ÝÁ »õ Üáõ³ñ-
ë³ÏÇ Ù¿ç Ë³Õ³-
ÕáõÃ»³Ý ¹³ßÇÝù 
ÏÝù¿, áõñ Ñ³Û»ñ ³Û-
ÝáõÑ»ï»õ ³½³ïáõ-
ÃÇõÝÁ åÇïÇ áõÝ»-
Ý³ÛÇÝ ³ÝÏ³ßÏ³Ý¹ 
Çñ»Ýó ²ëïáõ³ÍÁ 
å³ßï»Éáõ, ³½·³-
ÛÇÝ ³õ³Ý¹áõÃÇõÝ-
Ý»ñÁ å³Ñ»Éáõ »õ 
Ñ³Ûñ»ÝÇ ûñ¿ÝùÝ»ñÝ 
áõ ³ñ¹³ñáõÃÇõÝÁ  

í»ñ³Ñ³ëï³ï»Éáõ£ 
    ì³Ñ³Ý ÙÇÝã»õ Çñ Ù³ÑÁ 510 Ãáõ³Ï³Ý 
Ë³Õ³ÕáõÃ»³Ùμ ÏÁ Ï³é³í³ñ¿ Ð³Û³ëï³ÝÁ£  
 
  Wartananki 8imaxyal mahow9 sgsa/ 
co3amardu  angasga/ or nor ov.i paxav Ha3ox 
Badmov;yan me] yv Wartani y.p0r Hma3yagi 
ortvo3n` Wahanyax ,ar=ovmow5 Wartananx hyro6 
samardu wyra/ovyxav ka.akagan 3a.;anagi`      
Sasanyan  no vajo.agan  ga 3sro v;yan  
timax ,ahova/1 I wyr]o3 barsgagan hz0r 
ga3srov;ivnn er or dy.i gov dar abrylov gamkow 
my-ni4l cidxo. 8pov- mu umposdnyrov9 yv iravagan 
jana[ovmow g\untovner ha3 =o.owovrti martga3in 
darragan iravovnknyru 3arcyl5 ;o3ladrylow ha3 
gr0ni azadov;ivnu yv azca3in ar=ana6 
badvov;ivnu5 yv inknawarov;ivnu1 
 
 Cyrbydov;yan  mu  ta=an  p-nov;yan  tem                 
/a-axo. ÷okr =o.owovrti mu azadacragan ba36 
kari ov 3a.;anagi qorhovrtu ir me] qdaxno. 
Wartananx badmagan a3s tebku taryr nyr,n[a/ 
ov ocyvora/ e azadadyn[ ocinyru myr ha3 sy6 
rovntnyrovn yv azadov;yan mardignyrovn` War6 
tananx ca.a÷arapanov;yan  anmah zinovora6  
cryalnyrovn1 Hon mi,d qdaxa/ dysnylow =o.o6 
wovrti mu anmah yr;u yv 3avidynagan qorhovrtu 
Ha3 Ociin1 
    Wartananx 0rinagow ha3ox badmov;ivnu 
lyxovn e absdampov;ivnnyrow5 sqracor/ov;ivnnyrow 
yv wyrabrovmi ari4 trovacnyrow5 m.ova/ o4[ ;e 
a,qarhagalagan gam novajo.agan ngadovm6 
nyrow5 a3l` 3anovn ha3ryniki ov havadki5 3anovn 
q.ji azadov;yan yv martga3in darragan ira6 
vanx 2y-kpyrman ov ba,dbanman yv a3s poloru a3n 
tara,r]annyrovn5 yrp nyrga3 ka.akagir; Aryv6 
mdyan  a,qarhu g\abrer  gisawa3ryni  yv anda-i  

0renknyrow1 Novarsagi ta,nacren cry;e hazar dari 
ydk er mia3n5 or Anclio3 me] 1215-in5 Jon ;acavori   
go.me  ÷asda;ov.; mu sdoracrovyxav Magna Carta, or 
gu ba,dbaner anhadi iravovnknyru yv aza6 
dov;ivnnyru unttem ga-awaragan gam bydagan 
jn,ovmnyrov1 No3n 2yvow English Bill of Rights-Á5 
wavyraxova/ 1689-in5 ka.akaxinyru gu ba,dbaner 
bydagan oryve jn,ovme1 Wyr]abes5 American Bill of 
Rights-u5 ortycrova/ 1791-in5 ygav ampo.]axnylov yv 
gadarylacor/ylov arti badmov;yan yv =amanagnyrovn 
martga3in iravanx yv azadov;ivnnyrov ;.;a/raru5 or 
himku gu gazme polor dysagi azadov;ivnnyrov1 
 

    öa~-k Wartananx havadamardi tivxazovnnyrovn1 
    öa~-k Havadki yv Ha3ryniki sovrp qorannyrovn 
irynx gyankyru ansagarg novirapyro. Imaxyal Gyanki 
gyrdi[nyrovn1 
    öa~-k ovqdabah zavagnyr /no. ha3 =o.owovrtin1 
    öa~-k myr nor0rya3 hbard Ha3asdani Wartani 
=a-ancort azadov;yan gyrdi[nyrovn1 
     
    #ave~d 0rhnov;ivn5 ansasanov;ivn yv 3a.;ov;ivn 
polor =amanagnyrov ha3rynatav Wasagnyrov yv nor  
dysagi #azgyrdnyrov tem anyrgiv. /a-axo. Ha3gyan 
Xy.i anmah Ocii =a-ancortnyrovn1   
                                  
                                         ØÇõéáÝ Ì. ìñ¹ ²½ÝÇÏ»³Ý 
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ARMENIAN HISTORY 
 

   Armenia Under Persian and Byzantine Rule 
(428-640) 

 

    The conflict between pro-Persian and 
pro-Byzantine  Nakharars resulted the destruc-

tion and partition of 
the Armenian king-
dom. Both the 
crown and religious 
leaders of Armenia 
saw the partition of 
Armenia as a devas-
tating event. Both 
realized the perils to 
an Armenia under 
Byzantine and Per-
sian administrative 
and religious con-

trol. Emperor Theodosius and Shapur III, in 387 
A.D. divided Armenia among them. Byzantium 
received the western part or Lesser Armenia. 
Arshag III, remained on as king and a vassal of 
Byzantium. Persia received the Eastern part or 
the Greater Armenia, and Khosrov IV continued 
as king and vassal of the Sassanids. Upon the 
death of king Arshag,  Byzantium did not ap-
point another Armenian king and thus Arshakuni 
dynasty came to an end. Greek governors and 
culture began to rule in western Armenia. In Per-
sian Armenia, Khosrov IV was succeeded by 
Vramshapuh (389-417), who nominated Sahag, 
the last catholicos of the Gregorid line. Vram-
shapuh is a significant figure in Armenian his-
tory, as a motivating force behind the creation of 
the Armenian alphabet in 404. After the death of 
Vramshapuh, his son and successor king Ar-
dashes IV (422-428), upon the request of Nakha-
rars was deposed in 428, and Armenia became a 
land divided with no national leader. The Sas-
sanids appointed a governor or marzban to rule 
the Lesser Armenia and eastern provinces. 
     
 For the first fifty years following the par-
tition, Armenia was generally left alone in its 
religious and  cultural affairs. In Persian Arme-

nia the situation altered in 439, when Hazgerd II 
(439-457) became king. He and members of his court 
attempted to impose Zoroastrianism on all of the 
non-Persian peoples living in his empire. Armenia 
now had to make a choice between accepting the 
worship of fire or resorting to arms. During the reign 
of catholicos Hovsep and under General Vartan Ma-
migonian’s leadership, a national assembly was held 
at Ardashad to respond to Hazgerd’s demand. They 
examined all the points raised in the king’s threaten-
ing letter-directive, and prepared a fitting response 
letter in which they declared to Hazgerd that, al-
though they were faithful to Persia, they were also 
faithful to their Church and Christian faith. Armeni-
ans’ provocative respond and rejection to accept Zo-
roastrian religion, resulted in harsh consequences. It 
was seen as a challenge and open rebellion against 
the Persian empire. On the other hand, another  pro-
Persian faction led by the Armenian  governor or 
marzban, Vasag Siuni, sought a dialogue and com-
promise with Hazgerd. In search of a stronger ally, 
Armenians sought unsuccessfully aid from Constan-
tinople. Consequently in 451 the Armenians with  an 
army of 60 thousand men led by General Vartan Ma-
migonian, were forced to fight the famous battle of 
Avarair against the 300 thousand highly trained Per-
sian army, who also had elephants. At a crucial mo-
ment in the battle, Vassag Siuni did not join the bat-
tle and has been accused of treachery ever since. 
However, he, along with the pro-Persian nakharars, 
was later held responsible for the insurgency and im-
prisoned by the Persians.   
 
    As a result of the battle, the Armenians were 
defeated. Although Vartan with his 1036 soldiers 
were martyred but their rebellion and resistance 
against the Sassanids oppression continued more 
than thirty years. Armenian rebels under the leader-
ship of Vahan Mamigonian, the nephew of Vartan, 
sought vengeance and conducted successful guerilla 
warfare against the Persians. Peroz (459-484), 
Hazgerd’s son and successor while defending Iran’s 
eastern borders against nomadic invaders known  as 
the “White Huns”, suffered a massive defeat on the 
Caucasus front. King Peroz himself fell in battle, 
causing great confusion throughout the Persian Em-
pire. Since the Persian armies could not fight on two 
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fronts, king Vagharsh 
(484-531), Peroz’s 
brother and successor, 
was forced to con-
clude peace and ac-
cept Armenian terms. 
In 484 a peace treaty 
knows as Nuvarsak 
was signed, and was 
agreed that Armenia 
would remain Chris-
tian and have freedom 
of religion; everyone 

would be equal under the law and would have 
the right to appeal to the Persian court directly; 
and no apostate could hold high office. After this 
achievement Vahan was appointed governor or 
marzban and ruled for two decades. This was the 
first time that a treaty concerning human rights 
and liberties had ever been signed in the East.  
    Armenians today celebrate Avarayr and 
Nuvarsak as moral victories. They view the 
struggle as a symbol of the survival of their iden-
tity against powerful forces.     
 
 The Armenians still hold what the Varta-
nians were fighting for their Christian faith and 
heritage. The Persians lost what they were trying 
to impose upon Armenians, their own religion.  
 
 Vartan has become the most outstanding 
hero of the Armenian nation. He, with his com-
rades in arms, together with millions of others  
following their example throughout Armenian 
history, laid down their lives so that the coming 
generations of Armenians might worship their 
Lord and God freely.  
 The war of St. Vartan was fought exclu-
sively on the issue of freedom  of conscience, 
and as such, it constitutes a glorious event in the 
struggle of humanity for freedom of religion. 
Vartan and his valiant men were the pioneers of 
freedom of conscience in the middle of the fifth 
century. 
  

 As a result of such battles in our history and 
the fine spirit which the Vartanians displayed, the 
Christian religion has survived in Armenia through-
out centuries and under most trying circumstances. 
We are proud inheritors of this unconquerable spirit, 
so conspicuously manifested on the Field of Avarayr 
in fifth century. May God make us worthy of this 
glorious legacy.  
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ê. ì²ð¸²Ü²Üò 
¸.Î. 

 
Üáñ³Ññ³¯ß åÁë³Ï³-
õáñ »õ ½ûñ³·ÉáõË 
³é³ùÇÝ»³ó, í³é»- 
ó³ñ ½ÇÝáõ Ñá·õáÛÝ 
³ñÇ³μ³ñ ÁÝ¹¹¿Ù 
Ù³Ñáõ. ì³ñ¹³¯Ý ù³ç 
Ý³Ñ³ï³Ï áñ í³Ý»-
ó»ñ Á½ÃÁßÝ³ÙÇÝ, 
í³ñ¹³·áÛÝ ³ñ»³Ù-
μÁ¹ ùá åÁë³Ï»ó»ñ 
½»Ï»Õ»óÇ£ 
 
 ºñÏÝ³õá¯ñ Ã³·³õáñÇÝ ½ÇÝáõ Û³ÕÃ»³É 
å³ï»ñ³½ÙÇÝ, ËáÑ³Ï³Ý ÇÙ³ëïáõÃ»³Ùμ Ëá-
Ñ»Ù³ó»³É ³Ý×³é³å¿ë. Êáñ¿¯Ý, ËáñÑñ¹³-
Ï³Ý »õ Í³Ýáõó»³É ³ÝáõÝ μ³ñÇ, Ë³ã»ÉáÛÝ 
íÏ³Û »Õ»³Éª Ñ»ÕÙ³Ùμ ³ñ»³Ý åÁë³Ï»ó³õ£ 
 
 ð³ÙÏ³Ï³¯Ý ËáõÙμ Ñ³½³ñ³ó »õ »ñ»ë-
ÝÇó ÃÇõ ÁÝ¹ í»óÇó, áñù ÁÝ¹ ÝáëÇÝ Ý³Ñ³-
ï³Ï»³Éù ³ñÇ³μ³ñ å³ï»ñ³½Ù³õ. »õ Ñ»ÕÇ¯Ý 
½³ñÇõÝë Çõñ»³Ýó Ç Ýáñá·áõÙÝ »Ï»Õ»óõáÛ. ÁÝ¹ 
ÝáëÇÝ åÁë³Ï»Éáí Ç Û»ñÏÝ³õáñ Ñ³Ý¹Çë³¹ñ¿Ý£ 
 
 

ê²Ð²Î Øºêðàä 
 

 Ø»Í å³Ûù³ñÇ ³½³ïáõÃ»³Ý  
 Þ³ï ½áÑ»ñ ïáõÇÝù, 
 ì³é ÛáÛë»ñáí »ñç³ÝÏáõÃ»³Ý 
 ê¿ñÁ »ñ·»óÇÝù£ 
 
Ø»ñ ³ñÇõÝÁ, Ù»ñ ³ñóáõÝùÁ 
¸³ñ»ñ ß³ñáõÝ³Ï, 
ö³Û÷³Û»óÇÝ Ù»ñ ÛáÛë»ñÁ 
ºñÏ³ñ Å³Ù³Ý³Ï£ 
 
 ²åñÇ Ñ³ÛÁ, Ñ³Û Ñ»ñáëÝ»ñ, 
 ø³ç³ó ½³õ³ÏÝ»ñ, 
 ê³Ñ³Ï-Ø»ëñáå (ì³ñ¹³Ý-Ô»õáÝ¹) 
 ²ÝÙ³Ñ Ñ³Û»ñ, Éáõë³ïáõ ç³Ñ»ñ£ 

 
 
 

ø²æÜ ì²ð¸²Ü 
 
     ÆÙ Ñ³Ûñ»Ý»³ó Ñá·Ç 
ì³ñ¹³Ý,  
     Ðá·Çë Ñá·õáÛ¹ »ÕÝÇ 
Õáõñå³Ý. 
     àñ îÕÙáõïÇ ³÷»ñÇ 
Ùûï,  
     ì ³ Ã ë á õ Ý  Ñ ³ ½ ³ ñ 
ÏïñÇ×Ý»ñáí, 
     ¼³ñÏÇñ, ½³ñÏáõ³ñ, 
ÇÝÏ³ñ ù³ç-ù³ç, 
     ä³ñëÇÏ ë÷é³Í Ç Ó³Ë 
áõ ³ç. 

 ÆÙ Ñ³Ûñ»Ý»³ó ³ñ»õ ì³ñ¹³Ý, 
 ²ñ»õë ³ñþõáõ¹ »ÕÝÇ Õáõñå³Ý£ 
 
     ²õ»ï³ñ³ÝÝ áõ Ê³ãÝ ³éÇñ,  
     î³ñÇñ »ñÏÇÝù μ³ñÓñ³óáõóÇñ, 
     ºõ ¹áõÝ ³É Ñ»ï ÃáÕÇñ ·³óÇñ, 
     ²Ýáõß ³ñ»õ¹ ÑáÕÇÝ ïáõÇñ, 
     àñ Ñ³Ûñ»Ý»³ó ßáÕ³Û ³ñ»õ  
     Þ³õ³ñß³Ý³Û ¹³ßïÇÝ í»ñ»õ.  
 ÆÙ Ñ³Ûñ»Ý»³ó ³ñ»õ ì³ñ¹³Ý, 
 ²ñ»õë ³ñþõáõ¹ »ÕÝÇ Õáõñå³Ý£ 
 
     ²ñÇõÝ¹ Ï³ñÙÇñ-Ï³ñÙÇñ Ã³÷áõ³õ, 
     ¸³ßï áõ Í³ÕÇÏ Ý»ñÏÁõ»ó³õ. 
     ÈáõëÝ³ÏÝ »É³õ ³ÙåÇ ï³ÏÇó, 
     ä³Õ-å³Õ Ã³÷»ó óûÕÇÏÝ Û³ãÇó, 
     àñ Ñ³Ûñ»Ý»³ó í³ñ¹»ñ μ³óáõÇÝ, 
     äÉåáõÉÝ »ñ·¿ ¹ñ³ËïÇ ë³ñÇÝ. 
 ÆÙ Ñ³Ûñ»Ý»³ó ³ñ»õ ì³ñ¹³Ý, 
 ²ñ»õë ³ñþõáõ¹ »ÕÝÇ Õáõñå³Ý£ 

ì²ð¸²Ü²ÞàôÜâ     ºð¶ºð 
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ì²ð¸²ÜÆ ºð¶À 
 
 ÐÇÙÇ± ¿É Éé»Ýù, »Õμ³ñù, ÑÇÙÇ± ¿É,  
 ºñμ Ù»ñ ÃßÝ³ÙÇÝ Çñ ëáõñÝ ¿ ¹ñ»É, 
 Æñ ûñÑ³ë³Ï³Ý ëáõñÁª Ù»ñ ÏñÍùÇÝ, 
 ²Ï³Ýç ãÇ ¹ÝáõÙ Ù»ñ É³óáõÏáÍÇÝ£ 
 ²ë³ó¿°ù, »Õμ³ñù Ð³Û»ñ, Ç±Ýã ³Ý»Ýù, 
    ÐÇÙÇ± ¿É Éé»Ýù£ 
 
ÐÇÙÇ± ¿É Éé»Ýù, »ñμ Ù»ñ ÃßÝ³ÙÇÝ 
¸³õáí, Ññ³åáÛñáí ïÇñ»ó Ù»ñ »ñÏñÇÝ, 
æÝç»ó ³ßË³ñÑÇó Ð³ÛÏ»³Û ³ÝáõÝÁ, 
ÐÇÙùÇó ÏáñÍ³Ý»ó Âáñ·áÙ³Û ïáõÝÁ£ 
ÊÉ»ó Ù»½³ÝÇó Ã³·, »õ Ëûëù »õ ½¿Ýù, 
   ÐÇÙÇ± ¿É Éé»Ýù£ 
 
           ÂáÕ Éé¿ ÙáõÝçÁ, ³Ý¹³Ù³ÉáÛÍÁ, 
           Î³Ùª áñáó ù³Õóñ ¿ ÃßÝ³Ùáõ ÉáõÍÁ, 
          ´³Ûó Ù»Ýù áñ áõÝÇÝù Ñá·Ç áõ ëÇñï ù³çª 
          º°Ï, ³Ýí³Ë »ÉÝ»Ýù ÃßÝ³Ùáõ ³é³ç. 
          ¶áÝ¿ Ù»ñ ÷³éùÁ Ù³Ñá°í Û»ï ËÉ»Ýù, 
   àõ ³ÛÝå¿°ë Éé»Ýù£   
 

 
ØºÜø ø²æ ì²ð¸²ÜÆ îàÐØ¾Ü ºÜø 

 
Ø»Ýù ù³ç ì³ñ¹³ÝÇ ÃáéÝ»ñ »Ýù, ã»Ýù í³ËÇ, 
Ø³Ýñ-ÙáõÝñ ÷áñÓ³ÝùÝ»ñÇó ã»Ýù ÷³ËãÇ, 
Ø»Ýù ¹»é ÷áùñáõó ÙÇßï ëÇñ»É »Ýù ù³çáõÃÇõÝ 
ÆÝã ¿É áñ ÉÇÝÇª ã»Ýù Ñ³Ý¹áõñÅÇ å³ñïáõÃÇõÝ£ 
 
   àõñ»ÙÝª ³é³°ç, ½³ñÏ»Ýù ÃÙμáõÏ 
Û³ÕÃ³Ï³Ý, 
 î³Ýù ÃßÝ³ÙáõÝ Ù»Ýù Í»Í áõ ç³ñ¹ 
å³ïáõ³Ï³Ý, 
 ÂáÕ ÇÙ³Ý³Ýª Ù»Ýù ã»Ýù ¹³éÝ³Û 
Ë³Õ³ÉÇù, 
 ²ÛÝå¿ë åÇïþ Í»Í»Ýù, áñ ÛÇß»Ý Ñûñ 
Ñ³ñë³ÝÇù£ 
 
îáÑÙÁ Ù»ñ »Õ»É ¿ ù³ç»ñÇó ù³çÁ, 
²Ý³ñ·»É ¿ Ï³ÛÍ³ÏÝ»ñÇ ß³é³ãÁ, 
Ø»Ýù ¿É Ýñ³ ½³õ³ÏÝ»ñÝ »Ýù Ñ³ñ³½³ï, 
¾É áõñÇß Å³é³Ý· ãÏ³Û, ãÏ³°Û Ù»½ÝÇó ½³ï£ 
 
          àõñ»ÙÝª ³é³°ç, ½³ñÏ»Ýù ÃÙμáõÏ Û³Õ... 

ì²ð¸²Ü²Üò ÚÆÞ²î²ÎÆÜ 
  
 Â¿ Ñ³Ûñ»Ý»³ó åë³Ï³¹Çñ 
 ¶áÕÃÝÇ ùÝ³ñù Éé»ñ »Ý, 
 ºñÏÝÇó ÃáÕ ·³Ý ³ÝÙ³Ñ Ñá·Çùª 
 Ð³Ûáó ù³ç»ñÝ åë³Ï»É£ 
Ø³ë»³ó ·³·³ÃÝ ÃáÕ ·³Ý μ³½ÙÇÝ 
ºñÏÝÇó ·áõÝ¹-·áõÝ¹ Ññ»ßï³ÏÝ»ñ, 
²ëïáõ³Í Çç»ñ Ç Ð³Û³ëï³Ýª 
Ð³Ûáó ³ñÇõÝ Ñáïáï»É£ 
 ö³Ë¿°ù ³Ùå»ñ Þ³õ³ñß³Ý¿Ý, 
 ²É ÙÇ° óûÕ¿ù Ó»ñ óûÕ»ñ. 
 Þ³õ³ñß³ÝÁ áéá·áõ³Í ¿ 
 Ð³Ûáó ù³ç³ó ³ñÇõÝáí£ 
ºõ ÏÁ ÍÉÇÝ áõ ÏÁ Í³ÕÏÇÝ 
²ÛÝ ¹³ßïÇÝ Ù¿ç á°ã Ëáï, í³ñ¹, 
²ÛÉ ì³ñ¹³Ý³Û ÇÝÏ³Í »ñÏÇñ 
äÇïÇ Í³ÕÏÇ ëáõñμ Ñ³õ³ï£ 
 ø³Ý¹³Ï³·áñÍ ù³ç ºÕÇß¿Ý 
 ¶ñÇã Ç Ó»éÝ ·³Û Û²ñï³½, 
 â³÷¿, Ó»õ¿, ·ñ¿, ¹ñáßÙ¿ª 
 Î»³Ýù, Ù³Ñ, Ñ³õ³ïù ì³ñ¹³Ý³Û£ 
à¯Ñ, ì³ñ¹³Ý³Û ³Ýáõ³Ý ³ñÅ³Ý 
Ø³ëÇ°ë Ï³Ý·ÝÇ Ù³Ñ³ñÓ³Ý, 
Ø»Ý³ëï³ÝÝ»ñ, ëáõñμ ï³×³ñ£ 
 
 

ºð¶ ì²ð¸²Ü²Ú 
 

 Èé»ó£ ²Ùå»ñÁ »Ï³Ý Í³ÍÏ»óÇÝ 
 ºñÏÇÝùÝ, áõ ÉáõëÇÝÝ ³ãù¿ë ËÉ»óÇÝ£ 
 ØÝ³óÇ Ù»Ý³Ï, Ñá·Çë íñ¹áí³Í, 
 Ò»éÝ»ñÁë ÍáóÇë, ·ÉáõËë ù³ñß ³é³Í£ 
 
ºõ ³ÛÝáõÑ»ï»õ ³Ù¿Ý ÇñÇÏáõÝ, 
ØÝáõÙ »Ù ÉáõëÝÇ Ë³Õ³Õ Í³·»ÉáõÝ. 
Üáñ³ ïËñ³Ù³Í ¹¿ÙùÁ Ý³Û»ÉÇëª 
ÚÇßáõÙ »Ù Ãßáõ³é íÇ×³ÏÁ ³½·Çë£ 
 
 ²¯Ë óáÉ³°, ÷³ÛÉ¿°, ïËñ³¹¿Ù ÉáõëÇÝ,  
 ¶áõó¿ ùá ÷³ÛÉÇó ÷³ÛÉ ï³ë »õ Ð³ÛÇÝ£ 
 
ä³ïÙ¿° ß³ï»ñáõÝ ì³ñ¹³ÝÇ Ù³ÑÁ, 
Â¿ Ç°Ýãå¿ë Ïáñ³õ Ð³Û ³½·ÇÝ ·³ÑÁ£ 
Î³Ù Ç¯Ýã í»Ñ ëÇñáí ëÇñáõÙ ¿ñ ì³ñ¹³Ý 
Ø³Ûñ»ÝÇ ÑáÕÁ, ³ßË³ñÑÝ Ð³Û³ëï³Ý£  
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äÈäàôÈÜ ²ô²ð²ÚðÆ 
 

     àí ¹áõ μ³ñ»Ï³Ù ³Ûñ³Í ëñï»ñáõ, 
     ÊûëÝ³Ï ·Çß»ñáÛ, Ñá·»³Ï í³ñ¹»ñáõ, 
     ºñ·¿° åÁÉåáõÉÇÏ¹, »ñ·¿° Ç ë³ñ¿Ý, 
     ¼³ÝÙ³Ñ ù³çÝ Ñ³Ûáó, »ñ·¿° Ñá·õáÛë Ñ»ï£ 
 
Â³¹¿Ç í³Ýáõó Ó¿ÝÇÏ¹ ÇÝÓ ¹Çå³õ, 
êñïÇÏëª áñ Ç Ë³ãÝ ¿ñ ÏÇåª ÃáõÝ¹ ³é³õ. 
Æ Ë³ãÇÝ Ã»õ¿Ý ÃÁé³Û áõ Ñ³ë³Û, 
¶Áï³Û ½ù»½ Ç ¹³ßï ù³çÇÝ ì³ñ¹³Ý³Û£ 
 
     äÁÉåáõÉ, ù»½ Ñ³Ù³ñ Ù»ñ Ñ³ñùÝ ³ë³óÇÝ 
     Â¿ ã¿° Ñ³õª åÁÉåáõÉ Ù»ñ ²õ³ñ³ÛñÇÝ. 
     ºÕÇß»³Û Ñá·»³°ÏÝ ¿ ù³Õóñ³ËûëÇÏ, 
    àñ ½ì³ñ¹³Ý Ç í³ñ¹ÁÝ ï»ëÝ¿ Ï³ñÙñÇÏ£ 
 
ÒÙ»éÝ Û³Ý³å³ï Ïáõ ·Ý³Û, Ï³Û Ç É³ó, 
¶³ñáõÝÝ Û²ñï³½ ·³Û Ç Ãáõ÷ í³ñ¹»Ý»³ó, 
ºñ·»É áõ Ï³Ýã»É ÛºÕÇß¿ÇÝ Ó³ÛÝ 
Â¿ å³ï³ëË³ÝÇÏ Ùþ³ñ¹»ûù ï³±Û ì³ñ¹³Ý£ 

Ø²ðîÆðàêÜºðàô ºð¶À 
 
 Èáõë³õáñÇã ³é³ù»³ÉÝ»ñ 
 êÇñáÛ Ù¿ç ÙÏñïáõ»ó³Ý, 
 ÖßÙ³ñïáõÃ»³Ý ëáõñμ íÏ³Ý»ñ 
 ÚÇëáõëÇ ÝÙ³Ý»ó³Ý£ 
 
²ñ¹³ñÝ»ñáõÝ ÛÇß³ï³ÏÁ 
úñÑÝáõÃ»³Ùμ ÏÁ Ï³ï³ñáõÇ, 
îÇñáç ëÇñáÛÝ ½áÑáõ³ÍÝ»ñáõÝ 
ºñ³ÝÇ, μÇ¯õñ »ñ³ÝÇ£ 
 
 êÇñáÛ ×ñ³· ³é³çÝáñ¹Ý»ñ 
 ²ßË³ñÑÇ ÉáÛë ë÷é»óÇÝ, 
 ²Ý³ñ·áõ»ó³Ý, Ñ³É³Íáõ»ó³Ý, 
 ´³Ûó ß³ï ¿ ÑáÝ í³ñÓù»ñÝÇÝ£ 
 
ºñμ ²ëïáõÍáÛ ³ÛÝ ûñÁ ·³Û, 
êñμáó Ë³ãÝ ³É î¿ñáõÝÇ, 
ºñ³Ý»ÉÇ áõ å³ÝÍ³ÉÇª 
ÎÁ ßáÕ³Û áõ ÏÁ ÷³ÛÉÇ£ 
 
 öáùÁñ ÑûïÇÝ ù³ç ÑáíÇõÝ»ñ 
 ²ÝÓ»ñÝÇÝ ëáõñÇ ïáõÇÝ. 
 Îñ³ÏÝ»ñáõ Ù¿ç ûÍáõ»Éáí 
 ä³ßïûÝÝÇÝ Ï³ï³ñ»óÇÝ£ 
 
àõñ áñ ÚÇëáõë, ²õ»ï³ñ³Ý 
ø³ñá½áõÇ áõ å³ïÙáõÇ, 
êñμáó í³ñùÝ ³É Çμñ ûñÇÝ³Ï 
ÎÁ ÛÇßáõÇ áõ ÏÁ ïûÝáõÇ£ 
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¶.– ÎÇñ³ÏÇ 
                       ´àôÜ ´²ðºÎºÜ¸²Ü 
•  ÜÇõÃª ¸ñ³Ëï³ÛÇÝ ·»ñ»ñç³ÝÇÏ Ï»³Ýù  
 
²õ»ï³ñ³ÝÇ Ñ³ïáõ³ÍÝ»ñ (ºë³ÛÇ 58:1-14, 
ÐéáÙ³Û»óÇë 13:11-14, 14:1-23, 16:25-27, 
Ø³ïÃ¿áë 6:1-21): 
 
• î¿ñáõÝ³Ï³Ý ³ÕûÃù §Ð³Ûñ Ø»ñ¦, »õ   
 §¼ûñ³óÇñ áõ ù³°ç »ÕÇñ£ ØÇ° í³ËÝ³ñ 
μÝ³õ »õ ÙÇ° í³ñ³ÝÇñ, áñáíÑ»ï»õ »ëª ùáõ î¿ñ 
²ëïáõ³Í¹, ùáõ Ñ»ï¹ »Ù á°õñ áñ ³É »ñÃ³ë¦ 
(Ú»ëáõ 1£9): Î³Ù 
 §îÇñáç Ñ³Ù³ñ ÑÝ³½³Ý¹áõÃÇõÝÁ ½áÑ¿Ý 
»õ Ëûëù ÙïÇÏ ÁÝ»ÉÁ ËáÛ»ñáõ ×³ñå¿Ý ß³ï 
³õ»ÉÇ É³õ ¿¦ (². Â³·³õáñ³ó 15:22): 
 
• ê³ÕÙáëÇ ÁÝÃ»ñóáõÙ/ áõëáõóáõÙ 

[10 í³ÛñÏ»³Ý] 
ê³ÕÙáë 8 

 
- à¯í î¿ñ, Ù»ñ î¿ñÁ, Ç¯Ýã ÷³é³Ñ»Õ ¿ ³ÝáõÝ¹ 
³ÙμáÕç ³ßË³ñÑÇ íñ³Û£ ö³éù¹ ³õ»ÉÇ μ³ñÓñ 
¿ª ù³Ý »ñÏÇÝùÁ. 
= ´³Ûó ¹áõÝ Ù³ÝáõÏÝ»ñáõÝ áõ ÍÍÏ»ñ »ñ»Ë³-
Ý»ñáõÝ μ»ñÝáí ·áí»ëï¹ ÑÇõë»óÇñ ù»½Ç Ñ³Ï³-
é³ÏáÕÝ»ñáõÝ ¹ÇÙ³ó, áñå¿ë½Ç ÉéáõÃ»³Ý 
Ù³ïÝ»ë ÃßÝ³ÙÇÝ»ñ¹ »õ Ñ³Ï³é³Ïáñ¹Ý»ñ¹£ 
- ºñμ ÏÁ ¹Çï»Ù »ñÏÇÝù¹, Ù³ïÝ»ñáõ¹ ·áñÍÁ, 
ÏÁ ¹Çï»Ù ÉáõëÇÝÁ »õ ³ëïÕ»ñÁ, áñ ¹áõÝ 
Ñ³ëï³ï»óÇñ, ÏÁ Ùï³Í»Ù.- Æ±Ýã ¿ Ù³ñ¹Á, áñ 
ÏÁ ÛÇß»ë ½³ÛÝ, Ù³ñ¹ ³ñ³ñ³ÍÁ Ç±Ýã ¿, áñ 
Ñá·³ÍáõÃÇõÝ óáÛó Ïáõ ï³ë ³Ýáñ£ 
= ¼³ÛÝ ùÇã ÙÁ í³ñ ¹³ë»óÇñ ù»½Ù¿, ÷³éùáí 
áõ å³ïÇõáí ½³ÛÝ åë³Ï»óÇñ£  
- øáõ μáÉáñ ëï»ÕÍáõ³ÍÝ»ñáõ¹ í»ñ³Ï³óáõ 
Ï³ñ·»óÇñ ½³ÛÝ, ³Ýáñ ÇßË³ÝáõÃ»³Ý »ÝÃ³ñ-
Ï»óÇñ ³Ù¿Ý ÇÝã£ 
= Ðûï»ñÝ áõ ³ñç³ñÝ»ñÁ, Ý³»õ μáÉáñ í³ÛñÇ 
³Ý³ëáõÝÝ»ñÁ£ 
- ºñÏÇÝùÇ ÃéãáõÝÝ»ñÝ áõ ÍáíáõÝ ÓáõÏ»ñÁ, »õ 
Íáí»ñáõÝ Ù¿ç ÉáÕ³óáÕ μáÉáñ ¿³ÏÝ»ñÁ£ 
 
• Ø³ÕÃ³Ýù/³ÕûÃù/áëÏ»Õ¿Ý Ñ³Ù³ñÇ áõëáõ- 

óáõÙ [10 í³ÛñÏ»³Ý] 
 

3.– Sunday 
POON PAREGENTAN /Main Carnivale 

• Theme: Joyous perfect life in Paradise 
 
Biblical Readings: (Isaiah 58:1-14, Romans 13:11-
14, 14:1-23, 16:25-27, Matthew 6:1-21). 
 
• Lord’s Prayer and 
 “Remember that I have commanded you to be 
determined and confident! Do not be afraid or dis-
couraged, for I, the Lord your  God, am with you 
wherever you go” (Joshua 1:9). Or 
 “It is better to obey the Lord than to sacrifice 
the best sheep to Him”  (I Kings 15:22). 
 
• Reading/teaching of Psalms [10 minutes] 

  Psalm  8 
 

- O Lord, our Lord, how excellent is Your name in 
all the earth, who have set Your glory above the 
heavens! 
= Out of the mouth of babes and nursing infants You 
have ordained strength, because of Your enemies, 
that You may silence the enemy and the avenger. 
- When I consider Your heavens, the work of Your 
fingers, the moon and the stars, which You have or-
dained, what is man that You are mindful of him, and 
the son of man that You care for him?  
= For You have made him inferior only to Yourself,. 
And You have crowned him with glory and honor. 
- You have made him to have dominion over the 
works of Your hands; You have put all things under 
his feet. 
= All sheep and oxen, even the beasts of the field. 
- The birds of the air, and the fish of the sea. O Lord, 
our Lord how excellent is Your name in all the earth. 
 
 
• Teaching of Prayer/ biblical verses 

[10 minutes] 
 
 “God created human beings, making them to 
be like himself. He created them male and female” 
(Genesis 1:27). 
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 §²ëïáõ³Í Ù³ñ¹Á ëï»ÕÍ»ó Çñ å³ï-
Ï»ñÇÝ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ, ²ëïáõÍáÛ å³ïÏ»ñÇÝ Ñ³-
Ù³Ó³ÛÝ ëï»ÕÍ»ó ½³ÛÝ, ³ñáõ »õ ¿· ëï»ÕÍ»ó 
½³ÝáÝù¦ (ÌÝÝ¹áó 1:27): 
 §ºÃ¿ áõÕÇÕ ãí³ñáõÇëª Ù»ÕùÇ Ù¿ç 
Ï°ÇÛÝ³ë£ Ø»ÕùÁ ù»½Ç ÏÁ ëå³ë¿, μ³Ûó ¹áõÝ 
å¿ïù ¿ ÇßË»ë ³Ýáñ¦ (ÌÝÝ¹áó 4:7): 
 §êÇñ¿° ùáõ î¿ñ ²ëïáõ³Í¹ ³ÙμáÕç 
ëñïáí¹, ³ÙμáÕç Ñá·Çáí¹ »õ ³ÙμáÕç ½ûñáõ-
Ã»³Ùμ¹¦ (´. úñÇÝ³ó 6:5)£ 
 §âÁÉÉ³°Û áñ ëÇñï¹ Ñå³ñï³Ý³Û »õ ùáõ 
î¿ñ ²ëïáõ³Í¹ ÙáéÝ³ë¦ (´. úñÇÝ³ó 8:14): 
 
• Þ³ñ³Ï³ÝÇ áõëáõóáõÙ [10 í³ÛñÏ»³Ý] 
 

Î³ÝáÝ ´áõÝ ´³ñ»Ï»Ý¹³ÝÇ ¸Î 
 
 ´³ÝÝ áñ ÁÝ¹ Ðû¯ñ Û¿áõÃ»³Ý »õ Ñ³Ù³-
·á¯Û êáõñμ Ðá·õáÛÝ, Á½å³ïÏ»¯ñÝ Çõñ³Ï³Ý 
Ë³éÝ»³É ÁÝ¹ ÑáÕ³ÝÇ¯õÃ μÁÝáõÃ»³Ýë, ½áñ 
½³ñ¹³ñ»³¯É ÷³¯éûù »¹ Ç ¹ñ³ËïÇ¯Ý ÷³÷-
ÏáõÃ»³¯Ý£  
 ÚáñáõÙ óÝÍ³¯Ûñ ½áõ³ñ×³ó»³É ³ÝïÁË-
ñ³Ï³¯Ý ËÁÝ¹áõÃ»³Ùμ. ù³Ý½Ç ½²ëïáõ³¯Í 
ï»ë³Ý¿ñ ÙÇßï ËáÝ³ñÑ»³¯É Ç ¹ñ³ËïÇÝ, 
ÛáñÙ¿ ½Éáõëá¯ÛÝ ×³é³·³ÛÃ ïÁå³õáñ¿¯ñ Ç 
ÛÇÝù»³¯Ý£  
 ì³ëÝ áñá¯Û ³Õ³ã»³, Ù³Ûñ ²ëïáõÍá¯Û 
Ø³ñÇ³Ù, ½ÙÇ³ÍÇ¯Ý ùá ½àñ¹ÇÝ, ½Ç ßÝáñÑ»ëó¿ 
Áëï ³õ³½³ÏÇÝ Å³é³Ý·»¯É í»ñÁëïÇÝ Ù»½ 
Á½¹ñ³ËïÇÝ í³Û»ÉãáõÃÇõ¯Ý£ 
 
 

• Ö³ßáõ ²õ»ï³ñ³ÝÇ ÁÝÃ»ñóáõÙ¿Ý ³é³ç 
»ñ·»É 

 êáõñμ ²ëïáõ³Í, ëáõñμ »õ ÑÁ½ûñ, 
ëáõñμ »õ ³ÝÙ³Ñ  
 áñ Ë³ã»ó³ñ í³ëÝ Ù»ñ áÕáñÙ»³ Ù»½£  

(ºÏ»Õ»óõáÛ, Ê³ãÇ, êñμáó »õ ä³Ñáó ) 
 

• Ü³ËÁÝïñ³μ³ñ Áëï îûÝ³óáÛóÇ ÎÇñ³ÏÇ 
ûñáõ³Ý Ö³ßáõ ²õ»ï³ñ³ÝÇ ÁÝÃ»ñóáõÙÁ 
Ï³ï³ñ»É »õ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý μ³ó³ï-
ñáõÃÇõÝÝ»ñ ï³É [15 í³ÛñÏ»³Ý] 

 
 

 

 “If you had done the right thing, you would 
be smiling; but because you have done evil, sin is 
crouching at your door. It wants to rule you, but you 
must overcome it”  (Genesis 4:7). 
 “Love the Lord your God with all your heart, 
with all your soul, and with all your strength”  
(Deuteronomy 6:5). 
 “Be sure that you do not become proud and 
forget the Lord your God”  (Deuteronomy 8:14). 
 
• Teaching of ‘Sharagan’ or Spiritual hymns 

       [10 minutes] 
 

Hymn of Poon Paregentan  
 

 The Word, of the essence of the Father and 
co-existence with the Holy Spirit, joined his own im-
age with our earthly nature and adorned it with glory 
and placed it in the garden of delight. 
 
 Therein man joyfully exulted in gladness 
without grief, for he beheld God always coming 
down in the garden, and his soul was impressed by 
the radiance of the divine light. 
 
 Therefore pray for us, Mary Mother-of-God, 
to thine only-begotten Son that he may please to 
grant unto us, as unto the malefactor, to inherit again  
the glory of the paradise.   

 
• Before the Gospel reading students must sing  
 Trisagion “Soorp Asdvadz” 
 
 Holy God, holy  and mighty, holy and im-
mortal, 
   Who was crucified for us, have mercy upon us.  
(For feasts of Cross, feasts of the Church, Saints and 

Fasting days) 
 
• It is preferred to read the Gospel of the day. 
      The teacher should explain/ comment on what 
was read. [15 minutes] 
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• ²Ý¹ñ³¹³éÝ³É ÏñûÝ³Ï³Ý-³½·³ÛÇÝ 
ïûÝ»ñáõÝ [5 í³ÛñÏ»³Ý] 

 
 ²Ûë ÎÇñ³ÏÇ ËûëÇÉ ³ßË³ñÑÇ ëï»ÕÍ³-
·áñÍáõÃ»³Ý Ù³ëÇÝ ß»ßï»Éáí Ù³ñ¹áõÝ 
ßÝáñÑáõ³Í μ³ó³éÇÏ ¹»ñÁ áñå¿ë §ÇßË³Ý¦ »õ 
§åë³ÏÁ ³ñ³ñã³·áñÍáõÃ»³Ý¦£ Ø³ñ¹Á Çñ 
μ³Ý³Ï³Ý »õ ³½³ï Ï³Ùùáí Ïáãáõ³Í ¿ñ 
²ëïáõÍáÛ ·áñÍ³ÏÇó ÁÉÉ³Éáõ£ ´áõÝ ´³ñ»Ï»Ý-
¹³ÝÇ ÎÇñ³ÏÇÝ Ù»½Ç ÏÁ ÛÇß»óÝ¿, Ã¿ ÇÝãå¿ë 
Ý³Ë³Ù³ñ¹Á ¹ñ³Ëï³ÛÇÝ ×áË Ï»³ÝùÇ ÙÁ 
μ³ñÇùÝ»ñÁ ÏÁ í³Û»É¿ñ »õ ²ëïáõÍáÛ Ùßï³Ï³Ý 
Ý»ñÏ³ÛáõÃÇõÝÁ »õ Ñ³Õáñ¹áõÃÇõÝÁ áõÝ¿ñ 
Ý³Ëù³Ý Çñ ³ÝÏáõÙÁ£ ´áõÝ ´³ñ»Ï»Ý¹³ÝÇ 
ÎÇñ³ÏÇÝ Ïáã ÙÁÝ ¿ áõÕÕáõ³Í Ù³ñ¹áõÝª 
ÛÇß»óÝ»Éáõ Çñ ³é³ù»ÉáõÃÇõÝÝ áõ ÏáãáõÙÁ, 
³°Ûë Ï»³ÝùÇÝ áõ ³ßË³ñÑÇÝ Ù¿ç Çñ ¸ñ³ËïÁ 
ëï»ÕÍ»Éáõ£ ì»ñ³¹³ñÓÇ ×Ç· ÙÁ »ñÏÝ³ÛÇÝ, 
¹ñ³Ëï³ÛÇÝ ³ÛÝ Ï»³ÝùÇÝª áñÙ¿ íéÝïáõ»ó³õ£ 
ÆÝùÝáõÃ»³Ý, Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ ÝÏ³ñ³·ñÇ ×ß·ñÇï 
áñáÝáõÙª ÇÝù½ÇÝù Çñ³·áñÍ»Éáõ£  ²Û¹ Ï³ñ»ÉÇ 
»õ ÑÝ³ñ³õáñ Ï°ÁÉÉ³Û ÙÇ³ÛÝ ºñÏñáñ¹ ²¹³Ùª 
øñÇëïáëáí, áñáõÝ ÙÇçáó³õ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ ó»ÕÁ 
Ëáëï³ó»³É ¹ñ³Ëï³ÛÇÝ Ï»³ÝùÁ ÏñÝ³Û áõÝ»-
Ý³É Ï³Ù Å³é³Ý·»É£    
 
• Â»É³¹ñáõÃÇõÝÝ»ñ »õ Í³ÝáõóáõÙ-Û³Ûï³-

ñ³ñáõÃÇõÝÝ»ñ [5 í³ÛñÏ»³Ý] 
• Î³Ù³õáñ Ýáõ¿ñÝ»ñáõ Ñ³õ³ù 
• ÎÇñ³ÏÝûñ»³ÛÇ ù³ÛÉ»ñ· 
• ¸³ë³ñ³Ý³ÛÇÝ ³ßË³ï³Ýù 
• ö³ÏÙ³Ý/³ñÓ³ÏÙ³Ý ²ÕûÃù  
 

ÖßÙ³ñÇï ÌáÙ³å³ÑáõÃÇõÝ 
  

§… ÌáÙ³å³ÑáõÃÇõÝÁ, Ï°Áë¿ î¿ñÁ,  
³Û°Ý ³ï»Ý ÙÇ³ÛÝ ÇÙ áõ½³ÍÇë å¿ë Ï°ÁÉÉ³Û,  

»ñμ ¹³¹ñÇù ³ÝÇñ³õáõÃÇõÝ ·áñÍ»É¿, 
¹³¹ñÇù í³×³éùÇ Ù¿ç Ë³ñ¹³ËáõÃÇõÝ ÁÝ»É¿,  

³½³ï ÃáÕáõù Ñ³ñëï³Ñ³ñáõ³ÍÝ»ñÁ »õ 
³ÝáÝó å³ñïùÇ ³ÝÇñ³õ ÙáõñÑ³ÏÝ»ñÁ 

å³ïé¿ù. 
»ñμ Ó»ñ Ñ³óÁ ³ÝûÃÇÇÝ Ñ»ï μ³ÅÝ¿ù. 
³ÝïáõÝ ³Õù³ïÝ»ñÁ ïáõÝ ÁÝ¹áõÝÇù, 

½·»ëï ï³ù ³ÝáÝó áñ ÏÁ ï»ëÝ¿ù Ã¿ Ù»ñÏ »Ý, 
»õ Ó»ñ ÁÝï³ÝÇùÝ áõ ½³õ³ÏÝ»ñÁ ã½ñÏ¿ù£ 

 This Sunday it is appropriate to speak and 
narrate the story of Creation and Adam’s Good   Life 
in Paradise in the Garden of Eden. Man being a ra-
tional being and having free will was called “the 
Prince and Crown of God’s creation”, and has a spe-
cial role to play and duty to fulfill. He was called to 
assist God and fulfill God’s creation leading His 
work toward perfection.   
 This Sunday recalls God creating mankind in 
His image and likeness, placing him in a bountiful 
garden paradise without sin and allowing man to 
share in His divinity. This Sunday of Poon Paregen-
tan the Church recalls man’s living in perfect har-
mony with God in the Garden of Eden.  
 The Hymns and Gospel readings of the day 
teach us about Christian prayer, fasting and sharing. 
They also speak about and present Christ as ‘Second 
Adam’ through whom human beings become worthy 
to create here on earth paradise: ‘earthly spiritual 
kingdom’, happy Christian living where God’s Spirit 
and His laws will reign within the hearts of men and 
make possible to reenter through the gates of heav-
enly Paradise and inherit everlasting life from where, 
because of our disobedience, we were once expelled. 
 
• Announcements/recommendations/suggestions 
 
• Collection 
 
• Sunday School’s anthem 
 
• Students depart to their classes 
 
• Closing Prayer 

 
True Fasting 

 
“… The kind of fasting I want is this:  

Remove the chains of oppression  
and the yoke of injustice,  

and let the oppressed go free. 
Share your food with the hungry  

and open your homes to the homeless poor. 
Give clothes to those who have nothing to wear, 

And do not refuse to help your own relatives. 
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…²ÛÝ ³ï»Ý »ñμ ³ÕûÃ¿ùª  
åÇïÇ Éë»Ù Ó»½. 

Ñ³½Çõ Ó»ñ μ»ñ³ÝÁ μ³Ý³ùª 
åÇïÇ Ñ³ëÝÇÙ Ó»½Ç£ 

...àñå¿ë Ó»ñ ²ëïáõ³ÍÁ 
 ÙÇßï åÇïÇ ³é³çÝáñ¹»Ù Ó»½, 

åÇïÇ μ³õ³ñ³ñ»Ù Ó»ñ μáÉáñ ÷³÷³ùÝ»ñÁ 
»õ ó³ÝÏáõÃÇõÝÝ»ñÁ… 

»õ ¹áõù çñ³ñμÇ å³ñï¿½  
áõ Ùßï³Ñáë ³ÕμÇõñ åÇïÇ ¹³éÝ³ù¦ 

(ºë³ÛÇ 58:3-11): 

… Then when you pray,  
I will answer you. 

When you call to me,  
I will respond. 

… And I will always guide you  
and satisfy you with good things… 

And you will be like a garden  
that has  plenty of water, 

Like a spring of water that never goes dry”  
(Isaiah 58:3-11). 

 



22 

ØºÌ ä²Ðàò ÎÆð²ÎÆÜºðÀ 
 

²ðÄºôàðºÜø ØºÌ ä²ÐøÀ ºô ²ô²¶ Þ²´²ÂÀ 
 

 ê. Ú³ñáõÃ»³Ý ¼³ïÇÏÁ 
Ý³Ëáñ¹áÕ áõÃ ÏÇñ³ÏÇÝ»ñÁ 
Ï³Ù ù³é³ëáõÝ ûñ»ñÁ ÏÁ 
ÏáãáõÇ Ø»Í ä³Ñù£ Î°³ñÅ¿ áñ 
³õ»ÉÇ Ùûï¿Ý Í³ÝûÃ³Ý³Ýù 
Ø»Í ä³Ñáó ù³é³ëÝûñ»³Û 
ßñç³ÝÇÝ, ÇÝãå¿ë Ý³»õ î¿ñáõ-
ÝÇ ²õ³·  Þ³μ³Ãáõ³Ý Çõñ³-
ù³ÝãÇõñ ûñáõ³Ý øñÇëïáëÇ 
»ñÏñ³õáñ Ï»³ÝùÇ í»ñçÇÝ 
¹¿åù»ñáõÝ áõ Ñ³Ý·ñáõ³ÝÝ»-
ñáõÝ, áñáÝó μ³ñÓñ³Ï¿ï 
åë³ÏáõÙÁ »Õ³õ øñÇëïáëÇ 
Ññ³ß³÷³é Ú³ñáõÃÇõÝÁ£ 
 ºÏ¿ù Í³ÝûÃ³Ý³Ýù,   
Ø»Í ä³Ñáó ÏÇñ³ÏÇÝ»ñáõ 
²ëïáõ³Í³ßÝã³Ï³Ý ÑÇÙù»-
ñáõÝ, ³Ý¹ñ³¹³éÝ³Ýù ³ÝáÝó 
ÏñûÝ³Ï³Ý, Ñá·»õáñ ÇÙ³ëïÇÝ, 
ÇÝãå¿ë Ý³»õ í»ñ ³éÝ»Ýù 
³ÝáÝó Ã³ñÙ ³ÛÅÙ¿³Ï³Ýáõ-
ÃÇõÝÁ, áñáÝù Ñá·»õáñ ¹³ë-
ïÇ³ñ³ÏáõÃ»³Ý »õ μ³ñ»å³ß-
ïáõÃ»³Ý ·»Õ»óÇÏ ³éÇÃÝ»ñ 
åÇïÇ ÁÉÉ³Ý, ½ÕçáõÙÇ, ³å³ß-
Ë³ñáõÃ»³Ý, ³ÕûÃùÇ, μ³ñ»-
·áñÍáõÃ»³Ýó »õ Ý»ñùÇÝ ÇÝù-
Ý³×³Ý³ãáõÙÇ ×³Ùμáí Ù»½ 
å³ïñ³ëï»Ý ÁÝ¹áõÝ»Éáõ »õ 
÷³é³õáñ»Éáõ ²ëïáõ³Íáñ¹Ç 
øñÇëïáëÇ Ù³Ñáõ³Ý íñ³Û   
ï³ñ³Í Ú³ñáõÃ»³Ý ÈáÛëÇ 
Û³ÕÃ³Ý³ÏÁ, »õ íÏ³Ý»ñÁ 
ÁÉÉ³Éáõ ùñÇëïáÝ¿³Ï³Ý »Ï»-
Õ»óõáÛ  Ù»Í³·áÛÝ ïûÝÇÝ£ 

 
 Ø»Í ä³Ñáó ÏÇñ³ÏÇÝ»ñÁ ÏñûÝ³Ï³Ý 
ÇÙ³ëïáí Ñá·»õáñ ×³Ý³å³ñÑáñ¹áõÃÇõÝÝ»ñ 
»Ý, áñáÝù ëÏÇ½μ Ï°³éÝ»Ý ³ßË³ñÑÇ ëï»ÕÍ³-
·áñÍáõÃ»³Ý ²ëïáõ³Í³ßÝã³Ï³Ý ¹ñáõ³·áí 
»õ ÏÁ Û³Ý·ÇÝ øñÇëïáëÇ ³ßË³ñÑ ºñÏñáñ¹ 
¶³Éëï»³Ý ËáëïáõÙÇÝ£  
 

    ºÏ»Õ»óõáÛ ïÝûñÇÝ³Í »õ Ñ³ëï³ï³Í ê. 
¶ñ³ÛÇÝ ³Ù¿Ýûñ»³Û ÁÝÃ»ñóáõÙÝ»ñÁ, ³å³ßË³-
ñáõÃ»³Ý ß³ñ³Ï³ÝÝ»ñÝ áõ ³ÕûÃùÝ»ñÁ, å³Ñ»-
óáÕáõÃÇõÝÁ »õ Ý»ñùÇÝ ÅáõÅÏ³ÉáõÃÇõÝÁ ù³ç³-
É»ñáÕ ÏñûÝ³Ï³Ý ÙÃÝáÉáñïÁ »õ ³ñ³ñáÕáõ-
ÃÇõÝÝ»ñÁª ÏÁ ÙÕ»Ý »õ ÏÁ å³ïñ³ëï»Ý Ñ³õ³-
ï³ó»³ÉÁ áñ ³ëïÇ×³Ý³Ï³Ý »õ Ñ»ï»õáÕ³Ï³Ý 
ÁÝÃ³óùáí, Ï»³Ýùá°í »õ ·áñÍ»ñá°í Ñá·»õáñ³å¿ë 
³õ»ÉÇ° Ùûï»Ý³Û ²ëïáõÍáÛ, »õ ¹ñ³Ëï³ÛÇÝ ³ÛÝ 
Ï»³ÝùÇÝª áõñÏ¿ Çñ ³ÝÑÝ³½³Ý¹áõÃ»³Ý å³ï×³-
é³õ ³ñï³ùëáõ³Í ¿ñ£ 
 
 ºÏ»Õ»óõáÛ Ñ³ëï³ï³Í Ø»Í ä³Ñáó ßñç³ÝÁ 
Ñ»ï»õ³μ³ñ, Ù»½Ç ³éÇÃ Ï°ÁÝÓ»é¿ (øñÇëïáëÇª 
ºñÏñáñ¹ ²¹³ÙÇ ÙÇçáó³õ), í»ñëïÇÝ ¹³éÝ³Éáõ, 
Ùûï»Ý³Éáõ ²ëïáõÍáÛ »õ ³ñÅ³Ý³Ý³Éáõ Ù»½Ç 
Ñ³Ù³ñ Ý³Ë³ë³ÑÙ³Ý»³É ³ñù³ÛáõÃ»³Ý ¹ñ³Ë-
ï³ÛÇÝ Ï»³ÝùÇÝ£ 
 

ØºÌ ä²Ðàò ÎÆð²ÎÆÜºðÀ 
 

   ´áõÝ ´³ñ»Ï»Ý¹³Ý¿Ý ÙÇÝã»õ ê. ¼³ïÇÏ »ñÏ³ñáÕ 
ÏÇñ³ÏÇÝ»ñ¿Ý Çõñ³ù³ÝãÇõñÁ ÏÁ Ïñ¿ ê. ¶ñ³Ï³Ý 
³ÝáõÝ »õ ÛÇß³ï³ÏáõÃÇõÝ, ³Ûëå¿ë. ²ñï³ùëÙ³Ý, 
²Ý³é³ÏÇ, îÝï»ëÇ, ¸³ï³õáñÇ, ¶³Éëï»³Ý, 
Ì³ÕÏ³½³ñ¹ »õ ê. ¼³ïÇÏ£ 
 
´àôÜ ´²ðºÎºÜ¸²ÜÇ ÎÇñ³ÏÇÝ ÝáõÇñáõ³Í ¿ 
¸ñ³ËïÇ ÛÇß³ï³ÏÇÝ, »ñμ Ý³Ë³Ù³ñ¹Á ¹ñ³ËïÇ 
÷³÷ÏáõÃ»³Ý Ù¿ç Ï°³åñ¿ñ »ñç³ÝÇÏ, »õ ²ë-
ïáõÍáÛ Ùßï³-
Ï³Ý  Ý»ñÏ³Ûáõ-
ÃÇõÝÁ »õ Ñ³-
Õáñ¹áõÃÇõÝÁ 
ÏÁ í³Û»É¿ñ£ 
   ´áõÝ ´³ñ»-
Ï»Ý¹³ÝÇ ê. 
¶ñ³ÛÇÝ ÁÝÃ»ñ-
óáõÙÝ»ñÁ   Ù»½Ç 
ÏÁ ÛÇß»óÝ»Ý Ã¿ 
Ñ Ý ³ ½ ³ Ý ¹ á õ -
Ã³Ùμ, å³Ñ»óá-
Õ á õ Ã » ³ Ù μ ,  
å³ïáõÇñ³Ý³-
å³ÑáõÃ»³Ùμ 
»õ ³ÕûÃ³Ýáõ¿ñ 
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Ï»³Ýùáí, ¹ñ³Ëï¿Ý ³ñï³ùëáõ³ÍÝ»ñë í»ñÁë-
ïÇÝ ÏñÝ³Ýù ¹ñ³Ëï³ÛÇÝ Ï»³ÝùÁ Å³é³Ý·»É£ 
 
²ðî²øêØ²Ü ÎÆð²ÎÆ£ Ø»Í ä³Ñáó »ñÏñáñ¹ 

Î Ç ñ ³ Ï Ç Ý 
ÛÇß³ï³ÏÝ ¿ 
Ý³Ë³ÍÝá-
Õ³ó, ²¹³-
ÙÇ »õ ºõ³ÛÇ  
³ Ý Ñ Ý ½ ³ Ý -
¹ á õ Ã » ³ Ý 
å ³ ï × ³ -
é³õ ¹ñ³Ë-
ïÇ »ñç³-
ÝÇÏ Ï»³Ý-
ù¿Ý ³ÝáÝó 
³ ñ ï ³ ù -

ëáõ»ÉáõÝ, áñáí Ù³ñ¹ÇÏ ó³õ³ï³Ýç ¹³éÝ 
Ï»³ÝùÇ »õ Ù³Ñáõ³Ý ¹³ï³å³ñïáõ»ó³Ý£ 
  úñáõ³Ý ê. ¶ñ³ÛÇÝ ÁÝÃ»ñóáõÙÝ»ñÁ 
Ù»½Ç ÏÁ ÛÇß»óÝ»Ý, Ã¿ »ñμ Ù»Ýù »õë Ù»ñ Ý³-
Ë³ÍÝáÕ³ó ÝÙ³Ý Ù»Õ³Ýã»Ýù »õ ³ÝÑÝ³½³Ý¹ 
·ïÝáõÇÝù ²ëïáõÍáÛ »õ Æñ úñ¿ÝùÝ»ñáõÝª Ù»ñ 
Ý³Ë³ÍÝáÕ³ó ÝÙ³Ý Ù»Ýù ³É åÇïÇ ï³é³åÇÝù 
»õ §³ñï³ùëáõÇÝù¦, §½ñÏáõÇÝù¦ Çñ Ý»ñÏ³-
ÛáõÃ»Ý¿Ý áõ μ³ñÇùÝ»ñ¿Ý£ àñå¿ë Ù³ñ¹ ¿³Ï-
Ý»ñ, ßñç³å³ïáõ³Í »Ýù »õ Ùßï³å¿ë Ý»ñùÇÝ 
áõ ³ñï³ùÇÝ ÷áñÓáõÃÇõÝÝ»ñ ÏÁ ¹ÇÙ³·ñ³-
õ»Ýù£ ºÃ¿ ïÏ³ñ³Ý³Ýù áõ ³Ýï»ë»Éáí Æñ 
å³ïáõÇñ³ÝÝ»ñÁ (³Ýï»ë»Éáí øñÇëïáëÇ 
³å³ßË³ñáõÃ»³Ý »õ ÷ñÏáõÃ»³Ý Ññ³õ¿ñÁ), 
¹»é »õë Ù»Õ³Ýã»Ýù »õ ÷áñÓ»Ýù Ù»ñ Ý³Ë³-
ÍÁÝáÕ³ó ÝÙ³Ý §ãùÙ»Õ³ÝùÇ ï»ñ»õÝ»ñáõ »ïÇÝ 
å³ÑáõïÇÉ¦, ³Û¹ Ù»ñ §ÇÝùÝ³Ë³μ¿áõÃÇõÝ¦Á 
»õ §ÇÝùÝ³ñ¹³ñ³óÙ³Ý å³ïñáõ³Ï¦Ý»ñÁ ÙÇ-
³ÛÝ  å³ï×³é åÇïÇ ÁÉÉ³Ý áñ Ù»Ýù ³é³õ»É 
»õë ²ëïáõÍÙ¿ »õ Çñ ßÝáñÑÝ»ñ¿Ý Ñ»é³Ý³Ýù, 
ÙÝ³Ýù ³é³ÝÓÇÝ »õ ³Ýû·Ý³Ï³Ý£  
 
²Ü²è²ÎÆ ÎÆð²ÎÆ£ ²ëïáõÍáÛ ëï»ÕÍ³·áñ-
ÍáõÃ»³Ý »õ Ý³Ë³ËÝ³Ù ïÝûñÇÝáõÃ»³Ý Ëáñ-
Ñáõñ¹Á μ³ó³Û³ÛïáÕ Ø»Í ä³Ñáó »ññáñ¹  
ÎÇñ³ÏÇÇÝ, ²õ»ï³ñ³Ý³Ï³Ý ÁÝÃ»ñóáõÙÝ»ñÁ, 
øñÇëïáëÇ áõëáõóáõÙÝ»ñáõÝ ÙÇçáó³õ Ù»½Ç ÏÁ 
÷áË³Ýó»Ý Ï»³ÝùÇ ×ßÙ³ñÇï Ù¿Ï ³ÛÉ »ñ»õáÛÃÁ 
μ³ó³ïñ»Éáõ ÇñáÕáõÃÇõÝÁª Ïáñëáõ³Í ¸ñ³-

ÙÇÝ, àãË³ñÇÝ μ³Ûó Ù³-
Ý³õ³Ý¹ Ïáñëáõ³Í ²Ý³-
é³Ï àñ¹ÇÇÝ ³é³ÏÇÝ  
ÁÝ¹Ù¿ç¿Ý å³ñ½áõáÕ Ï»¹-
ñáÝ³Ï³Ý ×ßÙ³ñïáõÃÇõÝ 
ÙÁª §Ïáñëáõ³ÍÁ ·ï³Í 
ÁÉÉ³Éáõ »ñç³ÝÏáõÃÇõÝÁ¦£  
 Ð³Ûñ ²ëïáõ³Í, 
ÝÙ³Ý³å¿ë, Çñ Ññ»ßï³Ï-
Ý»ñáõÝ Ñ»ï Ï°áõñ³Ë³Ý³Û 
μáÉáñ ³ÛÝ Ù»Õ³õáñÝ»ñáõÝ 
Ñ³Ù³ñ, áñáÝù ½Õç³Éáí Ï°³å³ßË³ñ»Ý£ ²Ý³é³ÏÇ 
ÎÇñ³ÏÇÝ Ù»½Ç Ï°áõëáõó³Ý¿ ²ëïáõ³Í³ÛÇÝ Ý»ñáÕ 
³ÝÑáõÝ ëÇñáÛÝ Ù³ëÇÝ, áñ ÙÇßï å³ïñ³ëï ¿ 
Ý»ñ»Éáõ, í»ñëïÇÝ áñ¹»·ñ»Éáõ »õ í»ñ³Ñ³ëï³-
ï»Éáõ §½Õç³Éáí ïáõÝ í»ñ³¹³ñÓáÕ¦ μáÉáñ Ù»Õ³-
õáñÝ»ñáõÝ£ 
 
îÜîºêÆ ÎÆð²ÎÆ£ Ø»Í ä³Ñáó ãáññáñ¹ ÎÇñ³-
ÏÇÇÝ, ²õ»ï³ñ³Ý³Ï³Ý ÁÝÃ»ñóáõÙÝ»ñÁ Ù»½Ç Ï°áõ-
ëáõó³Ý»Ý ËáÑ»Ùáõ-
Ã»³Ùμ ß³Ñ³ñÏ»É Å³Ù³-
Ý³ÏÝ áõ Ù»ñ »ñÏñ³õáñ 
ëï³óáõ³ÍùÝ»ñÁ, áñáÝù 
Ù»½Ç ã»Ý å³ïÏ³ÝÇñ,  
³ÛÉª Ù»Ýù ÙÇ³ÛÝ ²ë-
ïáõÍáÛ  ÏáÕÙ¿ ³ÝáÝó 
íñ³Û  Ýß³Ý³Ïáõ³Í 
ïÝï»ë í»ñ³Ï³óáõÝ»ñ 
»Ýù£ ²ëïáõ³Í Ù»½Ç 
íëï³Ñ³Í ¿ ³Ûë ³ßË³ñ-
ÑÁ »õ §ûñ ÙÁ Ù»½Ù¿ 
Ñ³ßÇõ åÇïÇ å³Ñ³Ýç¿¦£ 
Ð»ï»õ³μ³ñ, Ù»½Ù¿       
Ï°³ÏÝÏ³É¿ áñ ³ÛÝå¿ëª ÇÝãå¿ë Ù»Ýù Ñ»ï³Ùáõï        
Ï°ÁÉÉ³Ýù »ñÏñ³õáñ μ³ñÇù, Ñ³Ý·Çëï Ï»³Ýù, 
Ñ³ñëïáõÃÇõÝ »õ »ñç³ÝÏáõÃÇõÝ ³å³Ñáí»Éáõ, »õ 
³Ûë Ù¿ÏÁ Çñ³·áñÍ»Éáõ Ñ³Ù³ñ Û³×³Ë Ë³ñ¹³Ë »õ 
áã áõÕÇÕ ÙÇçáóÝ»ñáõ ÏÁ ¹ÇÙ»Ýù. Ù»½Ç ²ÝÇñ³õ 
îÝï»ëÇ ³é³Ïáí ÏÁ ÛÇß»óÝ¿ »õ ÏÁ Ñ³ñÏ³¹ñ¿ 
ÝáÛÝù³Ý »õ ³õ»ÉÇ ËáÑ»ÙáõÃÇõÝ, ×Ç·, ÑÝ³ñù »õ 
³ßË³ï³Ýù óáõó³μ»ñ»Éª §Ñá·»õáñ ßÝáñÑù¦ 
í³ëïÏ»Éáõ »õ ³ñÅ³Ý³Ý³Éáõ §»ñÏÝ³ÛÇÝ ³Ýëå³é 
·³ÝÓ»ñÁ ïÝï»ë»Éáõ¦ å³ßïûÝÇÝ£ ²ÛÉ Ëûëùáíª 
²ëïáõÍáÛ ³ñù³ÛáõÃ»³Ý Ù¿ç Û³õÇï»Ý³Ï³Ý 
Ï»³ÝùÁ Å³é³Ý·»Éáõ£ 
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 ²ÜÆð²ô ¸²î²ôàðÆ ÎÆð²ÎÆ£ Ø»Í ä³Ñáó 
ÑÇÝ·»ñáñ¹ ÎÇñ³ÏÇÇÝ, ²õ»ï³ñ³Ý³Ï³Ý 

ÁÝÃ»ñóáõÙÝ»ñÁ 
Ù»½Ç ÏÁ ÛÇß»óÝ»Ý 
³ Õ û Ã ù Ç  Ù ¿ ç      
Û ³ ñ ³ ï » õ » É á õ 
³ÝÑñ³Å»ßïáõ-
ÃÇõÝÁ£ Ø»Õùáí 
³ñ³ï³õáñáõ³Í 
Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ Ù»ñ 
μÝáõÃÇõÝÁ ëñμ»-
Éáõ, Ù³ùñ»Éáõ »õ 
í»ñçÇÝ ¸³ï³ë-
ï³ÝÇ ¹³ï³-
å ³ ñ ï á õ Ã » Ý ¿ Ý 
³½³ï»Éáõ »õ ³ñ-

¹³ñ³Ý³Éáõ, Ù³Ý³õ³Ý¹ ßÝáñÑùÇ ³ñÅ³Ý³-
Ý³Éáõ Ñ³Ù³ñª ²ëïáõÍáÛ å¿ïù ¿ ³ÝÓ³ÝÓñáÛÃ 
³ÕûÃ»É, §½ÕçáõÙáí »õ ³å³ßË³ñáõÃ»³Ùμ 
¹áõéÁ ½³ñÝ»É¦ áõ μÝ³õ ãÛáõë³Ñ³ïÇÉ£ ÀÝ¹-
Ñ³Ï³é³ÏÁª  ²ëïáõÍáÛ ¹³ï³ëï³ÝÇÝ ³Ý³ã³-
éáõÃ»³Ý ³å³õÇÝÇÉ, ·Ã³é³ïáõÃ»³Ý »õ 
áÕáñÙ³ÍáõÃ»³Ý ¹ÇÙ»É »õ Ûáõë³É£ ´³Ûó 
Ù³Ý³õ³Ý¹, ù³ç å¿ïù ¿ ·ÇïÝ³É, Ã¿ ²ëïáõ-
ÍáÛ Ûáõë³óáÕÁ μÝ³õ ³ÙûÃáí, ³ÝÑ³ïáÛó »õ 
³Ýå³ï³ëË³Ý  ãÇ° ÙÝ³ñ£  
 
¶²Èêîº²Ü ÎÆð²ÎÆ£ Ø»Í ä³Ñáó í»ó»ñáñ¹ 
ÎÇñ³ÏÇÇÝ, ²õ»ï³ñ³Ý³Ï³Ý ÁÝÃ»ñóáõÙÝ»ñÁ 
Ù»½Ç ÏÁ ÛÇß»óÝ»Ý Û³ñáõó»³É Ù»ñ öñÏãÇÝ 
³ßË³ñÑ ºñÏñáñ¹ ¶³Éëï»³Ý »õ ³Û¹ ³éÃÇõ 
ï»ÕÇ áõÝ»Ý³ÉÇù ëáëÏ³ÉÇ ì»ñçÇÝ ¸³ï³ë-
ï³ÝÇÝ Ù³ëÇÝ£ ²ÝÏ³ëÏ³Í áñ Û³ñáõó»³É »õ 
»ñÏÇÝù Ñ³Ùμ³ñÓ»³É øñÇëïáë, ûñ ÙÁ í»ñëïÇÝ 
³ßË³ñÑ åÇïÇ ·³Û áñå¿ë ²ñ¹³ñ ¸³ï³õáñª 
¹³ï»Éáõ Ñ³Ù³ñ áÕç»ñÝ áõ Ù»é»ÉÝ»ñÁ »õ 
Ñ³ïáõó³Ý»Éáõª ³ÝáÝó í³ï Ï³Ù μ³ñÇ ·áñÍ»-
ñáõÝ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ£  
 àñå¿ë ùñÇëïáÝ»³Ý»ñ, ¶³Éëï»³Ý ÎÇ-
ñ³ÏÇÇÝ, Ù»Ýù ³ÏÝÏ³éáÛó ÏÁ ëå³ë»Ýù Ù»ñ 
îÇñáç ÚÇëáõë øñÇëïáëÇ ³ßË³ñÑ ºñÏñáñ¹ 
¶³ÉáõëïÇÝ »õ ì»ñçÇÝ ¸³ï³ëï³ÝÇ úñáõ³Ý£ 
øñÇëïáÝ»³Ý»ñáõë Ñ³Ù³ñ, ¶³Éëï»³Ý ³Ûë 
ÎÇñ³ÏÇÝ, í»ñÛÇß»óáõÙ ÙÁÝ ¿, ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï 
Ñ³ëï³ïáõÙ Ã¿ øñÇëïáëª μ³ó³ñÓ³Ï »õ 
ÙÇ³Ï î¿ñÝ ¿ ³Ýó»³ÉÇÝ, Ý»ñÏ³ÛÇÝ áõ ·³ÉÇù 
μáÉáñ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñáõÝ£  

Ì²ÔÎ²¼²ð¸ ºô ²ô²¶ Þ²´Âàô²Ü úðºðÀ 
 
 Ì³ÕÏ³½³ñ¹áí ëÏÇ½μ ³éÝáÕ ²õ³· Ï³Ù 
êáõñμ Þ³μÃáõ³Ý ûñ»ñÁ, Ã¿»õ ë³ÑÙ³Ý³÷³Ï 
ûñ»ñáõ ù³Ý³Ïáí »õ Å³Ù³Ý³Ï³ßñç³Ýáí, Ï³ñ× 
Å³Ù³Ý³Ï³Ñ³ïáõ³Í ÙÁÝ »Ý, øñÇëïáëÇ »ñÏ-
ñ³õáñ Ï»³ÝùÇ í»ñçÇÝ ß³μÃáõ³Ý »õ ûñ»ñáõ ¹¿å-
ù»ñáõÝ ÑáÉáíáÛÃÁ Ý»ñÏ³Û³óÝáÕ, ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ïª 
ùñÇëïáÝ¿³Ï³Ý »Ï»Õ»óõáÛ »õ ùñÇëïáÝ¿áõÃ»³Ý 
ëáõñμ ûñ»ñáõ Ù»Í³·áÛÝ »õ Ï³ñ»õáñ³·áÛÝ 
Ñá·»õáñ ÇÙ³ëïáí, ßñç³ÝÁ ÏÁ Ý»ñÏ³Û³óÝ»Ý£ 
 êáõñμ »õ ²õ³· Þ³μÃáõ³Ý, »Ï»Õ»ó³Ï³Ý 
Ñá·»å³ñ³ñ ³ñ³ñáÕáõÃÇõÝÝ»ñáõ ÁÝÃ³óùÇÝ ¿ áñ 
ùñÇëïáÝ»³Û Ñ³õ³ï³ó»³ÉÁ ÉñçáõÃ»³Ùμ »õ Ñ³Ý-
¹Çë³õáñ »ñÏÇõÕ³ÍáõÃ»³Ùμ Ñ³Ý¹Çë³ï»ë »õ    
³Ï³Ýç³Éáõñ íÏ³Ý Ï°ÁÉÉ³Û øñÇëïáëÇ  »ñÏñ³õáñ   
Ï»³ÝùÇÝ ù³õã³ñ³ñ »õ ÷ñÏ³·áñÍ³Ï³Ý Ëáñ-
Ñáõñ¹Ç ³ñ³ñùÝ»ñáõÝª Û³ÕÃ³Ï³Ý ÙáõïùÁ ºñáõ-
ë³Õ¿Ù, ì»ñçÇÝ ÀÝÃñÇùÁ í»ñÝ³ï³Ý Ù¿ç, Ù³ï-
ÝáõÃÇõÝÁ »õ ã³ñã³ñ³ÝùÝ»ñÁ, Ë³ã»ÉáõÃÇõÝÁ, Ã³-
ÕáõÙÁ »õ í»ñç³å¿ë Ññ³ß³÷³é ÷³é³õáñ Ú³ñáõ-
ÃÇõÝÁ ØÇ³ß³μ³ÃÇ ³ñß³ÉáÛëÇÝ£ 
 àñå¿ë½Ç Ï³ñ»ÉÇ ÁÉÉ³Û Ùûï¿Ý Ñ»ï»õÇÉ, 
É³õ³å¿ë ÁÙμéÝ»É »õ Ñ³ëÏÝ³É ²õ³· Þ³μÃáõ³Ý 
ûñ»ñáõÝ Ñá·»õáñ ÇÙ³ëïÁª  Ñ³ñÏ  ¿  »ñÏÇõÕ³Íáõ-
Ã»³Ùμ  Ñ»ï»õÇÉ »Ï»Õ»ó³Ï³Ý ³ñ³ñáÕáõÃÇõÝÝ»-
ñáõÝ »õ ÉñçáõÃ»³Ùμ áõÝÏÝ¹ñ»É Çõñ³ù³ÝãÇõñ 
ûñáõ³Ý ÁÝÃ³óùÇÝ »õ ï³ñμ»ñ Å³Ù»ñáõÝ ï»ÕÇ 
áõÝ»ó³Í »Ï»Õ»ó³Ï³Ý Å³Ù»ñ·áõÃÇõÝÝ»ñáõÝ »õ 
³ñ³ñáÕáõÃÇõÝÝ»ñáõ ³ï»Ý »ñ·áõ³Í ß³ñ³Ï³Ý-
Ý»ñÁ »õ Ï³ñ¹³óáõ³Í ëáõñμ ·ñ³ÛÇÝ Ñ³ïáõ³Í-
Ý»ñÁ£ 
 ²õ³· Þ³μÃáõ³Ý ÁÝÃ³óùÇÝ »ñ·áõ³Í 
ß³ñ³Ï³ÝÝ»ñÝ áõ Ù»Õ»¹ÇÝ»ñÁ, Ï³ñ¹³óáõ³Í 
ëáõñμ ·ñ³ÛÇÝ Ñ³ïáõ³ÍÝ»ñÁ á°ã ÙÇ³ÛÝ ÏÁ 
í»ñ³Ï»Ý¹³Ý³óÝ»Ý ²ëïáõ³Íáñ¹õáÛÝ »ñÏñ³õáñ 
Ï»³ÝùÇ ã³ñã³ñ³Ý³ó ëñï³×ÙÉÇÏ å³ïÏ»ñÝ»ñÁ »õ 
ëñï³ÛáÛ½ ³ñ³ñÝ»ñáõ í»ñçÇÝ Ñ³Ý·ñáõ³ÝÝ»ñÁ, 
³ÛÉ»õ ÏÁ Ûáõë³¹ñ»Ý »õ ÏÁ Ñ³ñëï³óÝ»Ý Ù»ñ 
Ñá·ÇÝ»ñÁ øñÇëïáëÇ áõëáõóáõÙÝ»ñáí, ëÇñáÛ í»ñ-
çÇÝ å³ïáõÇñ³ÝÝ»ñáí, μ³ñáõÃ»³Ùμ »õ ÑÝ³-
½³Ý¹áõÃ»³Ùμ, Ã»É³¹ñ³Ï³Ý Ññ³ßùÝ»ñáí,  áñáÝó  
åë³ÏÁ  ÏÁ  Ñ³Ý¹Çë³Ý³Û  ê. Ú³ñáõÃÇõÝÁ£              
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Ì²ÔÎ²¼²ð¸£ ÚÇëáõëÇ áñå¿ë Ýáñ ³ñù³Û, 
Û³ÕÃ³Ï³Ý ÙáõïùÁ Ã³·³õáñÝ»ñáõ »õ 
Ù³ñ·³ñ¿Ý»ñáõ 
ù³Õ³ùÁ ºñáõ-
ë³Õ¿Ù£ ÄáÕá-
íáõñ¹Á §àí-
ë³ÝÝ³¦Ý»ñáí, 
ÓÇÃ»ÝÇÇ  áëï»-
ñáí »õ ³ñÙ³-
õ»ÝÇÇ ×ÇõÕ»ñáí 
Ï°ÁÝ¹áõÝÇ ÚÇ-
ëáõëÁ áñå¿ë 
Â³·³õáñ, ²½³ï³ñ³ñ »õ öñÏÇã£ Ø³ÝáõÏÝ»ñ, 
Í»ñ»ñ áõ »ñÇï³ë³ñ¹Ý»ñ ÏÁ ¹ÇÙ³õáñ»Ý 
³õ³Ý³ÏÇ ÙÁ íñ³Û Ýëï³Í Ñ»½ »õ ËáÝ³ñÑ 
Ñá·ÇÝ»ñáõ ³ñù³Ý£ ÚÇëáõë áñå¿ë Û³õÇï»-
Ý³Ï³Ý ³ñù³Û, Û³ÕÃ³Ï³Ý Ùáõïù ÏÁ ·áñÍ¿ 
ºñáõë³Õ¿Ù ëáõñμ ù³Õ³ùÁ£ ²å³ Ë³ñ³½³Ý 
³é³Í î³×³ñÇ ßñç³÷³Ï¿Ý ¹áõñë ÏÁ íéÝï¿ 
³é»õïáõñáí ½μ³ÕáÕ ß³Ñ³ÙáÉ »õ î³×³ñÁ 
ß³Ñ³ñÏáÕ Ù³ñ¹ÇÏÁ Áë»Éáí. §ÆÙ ïáõÝë 
³ÕûÃùÇ ïáõÝ åÇïÇ ÏáãáõÇ, »õ ¹áõù ³õ³-
½³ÏÝ»ñáõ áñçÇ í»ñ³Í³Í ¿ù¦£ 
 
 Ì³ÕÏ³½³ñ¹Ç »ñ»ÏáÛ»³Ý ï»ÕÇ Ï°áõÝ»-
Ý³Û  ¸éÝμ³ó¿ùÇ ³ñ³ñáÕáõÃÇõÝ£ ¸éÝμ³ó¿ùÁ 
ÏÁ ËáñÑñ¹³Ýß¿ ÚÇëáõëÇ ºñÏñáñ¹ ¶³ÉáõëïÁ 
»õ ì»ñçÇÝ ¸³ï³ëï³ÝÁ£ ì»ñçÇÝ ¸³ï³ëï³ÝÁ 
ËáñÑñ¹³ÝßáÕ Í³ÍÏáõ³Í Ëáñ³ÝÇ í³ñ³·áÛ-
ñÇÝ ³éç»õ ÍáõÝÏÇ Ïáõ ·³Û ³õ³· »Ï»Õ»-
ó³Ï³ÝÁ »õ  ¹áõéÁ Ã³Ï»Éáí ³ÕÇáÕáñÙ Ï°³Õ³-
ã¿, áñ ²ëïáõ³Í μ³Ý³Û  »ñÏÝùÇ  ¹éÝ»ñÁ£ ²å³ 
í³ñ³·áÛñÇ »ï»õ¿Ý Ù»½Ç ÏÁ ÛÇß»óáõÇ áñ 
³ñ¹³ñÝ»ñÁ ÙÇ³ÛÝ ÏñÝ³Ý Ý»ñë ÙïÝ»É ²ëïáõ-
ÍáÛ ³ñ¹³ñáõÃ»³Ý ¹éÝ¿Ý£ 
 ´áÉáñ Ñ³õ³ï³ó»³ÉÝ»ñáõ ³ÝáõÝáí 
ÍÝÏ³ãáù   Ñá·»õáñ³Ï³ÝÁ ÏÁ Ëáëïáí³ÝÇ Ã¿ 
³ÝÙ»Õ Ù³ñ¹ ãÏ³Û£ ê³Ï³ÛÝ »õ ³ÛÝå¿ë, 
Ëáëïáí³ÝáõÃ»³Ùμ »õ ³å³ßË³ñáõÃ»³Ùμ ³É 
Ï³ñ»ÉÇ ¿ »ñÏÝùÇ ¹éÝ»ñ¿Ý  Ý»ñë ÙïÝ»É »õ 
²ëïáõÍáÛ ³ñù³ÛáõÃ»³Ý ³ñÅ³Ý³Ý³É£ 
 ì»ñçÇÝ ¸³ï³ëï³ÝÇ ÛÇß³ï³ÏÁ, 
¹³ï³å³ñïáõÃ»Ý¿ ³õ»ÉÇ ³å³ßË³ñáõÃ»³Ý, 
½ÕçáõÙÇ, í»ñ³Ýáñá·áõÃ»³Ý »õ ÷ñÏáõÃ»³Ý  
³éÇÃ  ¿  Ñ³Û  Ñ³õ³ï³ó»³ÉÇÝ Ñ³Ù³ñ£  
 

²ô²¶ ºðÎàôÞ²´ÂÆ£ ²ÙμáÕç ²õ³· Þ³μÃáõ³Ý  
³é³õûï»³Ý  Ã¿  »ñ»ÏáÛ»³Ý  Å³Ù»ñ·áõÃÇõÝÝ»ñÁ  
»õ »Ï»Õ»ó³Ï³Ý ³ñ³ñáÕáõÃÇõÝÝ»ñÁ ³ëïáõ³-
Í³ßÝã³Ï³Ý ÁÝÃ»ñóáõÙÝ»ñáí, ï³Õ»ñáí »õ Ù»Õ»-
¹ÇÝ»ñáí ×áË³óáõ³Í »Ý£ ²õ³· ºñÏáõß³μÃÇ 
ûñáõ³Ý ß³ñ³Ï³ÝÝ»ñÁ »õ ³õ»ï³ñ³Ý³Ï³Ý ÁÝÃ»ñ-
óáõÙÝ»ñÁ ³Ý·³Ù ÙÁ »õë Ù»½Ç ÏÁ ÛÇß»óÝ»Ý ëï»Õ-
Í³·áñÍáõÃ»³Ý å³ïÙáõÃÇõÝÁ, Ù³ñ¹áõÝ Ù»Õ³Ý-
ãáõÙÁ, »õ ºñáõë³Õ¿ÙÇ Ù¿ç ÚÇëáõëÇ Ùï»ñÙÇÏ 
½ñáÛóÁ Çñ ³ß³Ï»ñïÝ»ñáõÝ Ñ»ï, Ý³»õ ³ÝåïáõÕ 
Ã½»ÝÇÇÝ ãáñ³óáõÙÁ£ ²õ³· ºñÏáõß³μÃÇÝ Ý³Ë³-
å³ïñ³ëïáõÃÇõÝ »õ Ñ³õ³ï³ó»³ÉÇÝ í»ÛÇß»óáõÙ 
¿, Ã¿ ÇÝù ëï»ÕÍáõ³Í  ¿  ²ëïáõÍáÛ å³ïÏ»ñÇÝ 
Ñ³Ù³Ó³ÛÝ, »õ ÚÇëáõëÇª áñå¿ë Üáñ ²¹³Ù ³ß-
Ë³ñÑ ·³Éáõëïáí Ï³ñ»ÉÇ ¹³ñÓ³õ Ëáñï³Ï»É 
Ù³ñ¹Á ²ëïáõÍÙ¿ μ³Å³ÝáÕ å³ïÝ¿ßÁ, ³é³ùÇ-
ÝáõÃ»³Ý μ³ñÇ åïáõÕ ï³É »õ ³ñù³ÛáõÃ»³Ý 
³ñÅ³Ý³Ý³É£ 
 
²ô²¶ ºðºøÞ²´ÂÆ£ î³ëÁ ÏáÛë»ñáõ ³é³ÏÇÝ 
ÁÝ¹Ù¿ç¿Ý ³ñÃÝáõÃ»³Ý Ññ³õ¿ñ£ ºñ»ÏáÛ»³Ý Å³-
Ù»ñ·áõÃ»³Ý ÁÝÃ³ó-
ùÇÝ Ï³ñ¹³óáõáÕ μá-
Éáñ ³é³ÏÝ»ñÁ í»ñçÇÝ 
¹³ï³ëï³ÝÇ Ù³ëÇÝ 
»Ý, »õ Û³ïÏ³å¿ë ÚÇ-
ëáõëÇ Ëûë³Í î³ëÁ 
ÎáÛë»ñáõ ³é³ÏÁ, 
áñáõÝ Ù¿ç ï³ëÁ ÏáÛ-
ë»ñ Ñ³ñë³ÝÇùÇ ÏÁ 
Ññ³õÇñáõÇÝ£ ²ÝáÝóÙ¿ 
ÑÇÝ·Á ÏÁ ½ñÏáõÇ Ñ³ñ-
ë³Ý»Ï³Ý áõñ³Ëáõ-
ÃÇõÝÝ»ñ¿Ý, áñáíÑ»ï»õ ³ÝÑñ³Å»ßï å³ïñ³ë-
ïáõÃÇõÝÁ ã»Ý Ï³ï³ñ»ñ »õ Çñ»Ýó É³åï»ñÝ»ñáõÝ 
Ó¿ÃÁ ÏÁ å³ÏëÇ£ 
 ´áÉáñ ß³ñ³Ï³ÝÝ»ñÁ áõ ³õ»ï³ñ³Ý³Ï³Ý 
ÁÝÃ»ñóáõÙÝ»ñÁ ÏÁ ËûëÇÝ í»ñçÇÝ ¸³ï³ëï³ÝÇ 
Ù³ëÇÝ »õ Ïáã Ï°áõÕÕ»Ý ÙÇßï ³ñÃáõÝ, å³ïñ³ëï 
»õ ÇÙ³ëïáõÝ ÁÉÉ³Éáõ, »õ Ïáñëï»³Ý ãÙ³ïÝáõ»Éáõ£ 
 
²ô²¶ âàðºøÞ²´ÂÆ£ Þ³ñ³Ï³ÝÝ»ñÁ »õ ûñáõ³Ý 
ÁÝÃ»ñóáõÙÝ»ñÁ ÏÁ å³ïÙ»Ý øñÇëïáëÇ Ù»Õ³õáñ 
ÏÝáç ÏáÕÙ¿ ³Ýáõß³Ñáï Ã³ÝÏ³·ÇÝ ÇõÕáí ûÍáõÙÇ 
¹ñáõ³·Á, ÇÝãå¿ë Ý³»õ ³ÛÝ, áñ Ññ»³Û Ù»Í³Ù»Í-
Ý»ñ »õ ù³Ñ³Ý³Û³å»ïÝ»ñ Úáõ¹³ÛÇ Ñ»ï ÏÁ 
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Íñ³·ñ»Ý ¹³õ»É ÚÇëáõëÇ ¹¿Ù£ 
 Ø»ñ Ï»³ÝùÁ »õ ³õ»ï³ñ³Ý³Ï³Ý ³Ûë 
Ñ³Ï³¹Çñ ÇñáÕáõÃÇõÝÝ»ñÁ í»ñÉáõÍ»Éáí, Ï³ñ-
Í¿ù »Ï»Õ»óÇÝ ³Ûëûñ Ñ³ñó Ïáõ ï³Û Çñ 
Ñ³õ³ï³ó»³ÉÝ»ñáõÝ. 
   - àñå¿ë ²ëïáõÍáÛ ½³õ³ÏÝ»ñ, ¹áõù Ç±Ýã       
Ï°ÁÝ¿ù£ ÆÝãå¿±ë Ó»ñ Ñ³õ³ïùÁ »õ Ñ³õ³ï³ñ-
ÙáõÃÇõÝÁ, ë¿ñÁ Ï°³ñï³Û³Ûï¿ù£ Ü³Ë³ÝÓÇ, 
÷³éùÇ, ¹ñ³ÙÇ »õ Ñ³×áÛùÇ  Ñ³Ù³ñ  Ï°áõñ³-
Ý³±ù,  ÏÁ  ¹³õ³×³Ý¿±ù Ó»ñ îÇñáç, Ã¿ áãª 
Ñ»½áõÃ»³Ùμ, ËáÝ³ñÑáõÃ»³Ùμ, ëÇñáí »õ 
Ñ³õ³ï³ñÙáõÃ»³Ùμ ½²ëïáõ³Í ÏÁ å³ßï¿ù, 
»õ Ó»ñ ßÝáñÑùÝ»ñÝ áõ μ³ñÇùÝ»ñÁ Ç ëå³ë ÏÁ 
¹Ý¿ù ²ëïáõÍáÛ  »õ Ù³ñ¹ÏáõÃ»³Ý Í³é³Ûáõ-
Ã»³Ý£   
 
²ô²¶ ÐÆÜ¶Þ²´ÂÆ£ âáñë ³Ýç³ï ³ñ³ñá-
ÕáõÃÇõÝÝ»ñ »õ îÝûñÇÝ³Ï³Ý ¹¿åù»ñ ï»ÕÇ       

Ï°áõÝ»Ý³Ý  »Ï»Õ»óõáÛ 
Ù¿ç, áñáÝù ÏÁ Ûáñ¹ÇÝ 
Ñ³Û »Ï»Õ»óõáÛ »ñ³-
ÅÁßï³Ï³Ý ëñï³ÛáÛ½, 
Ñ³ñáõëï »õ ïå³õá-
ñ Ç ã  Å ³ é ³ Ý · á õ -
Ã»³Ùμ£  
          ²Ûëå¿ë, ³) ¶Ç-
ß»ñ³ÛÇÝ »õ ²é³õûï-
»³Ý Å³Ù»ñ·áõÃÇõÝ-
Ý»ñáõ ÁÝÃ³óùÇÝ, ïÇ-
ñ³Ï³Ý »õ ·ÉË³õáñ 

Ùï³ÍáõÙÁª øñÇëïáëÇ ëÇñáÛ »õ ËáÝ³ñÑáõ-
Ã»³Ý ·³Õ³÷³ñÝ ¿ áñ ÏÁ ß»ßïõÇ£  
 μ) Î³ñ· ²å³ßË³ñáÕ³ó »õ ê. Ð³Õáñ-
¹áõÃ»³Ý ÁÝÃ³óùÇÝª ³Õ³ã³Ýùáí, Ëáëïáí³-
ÝáõÃ»³Ùμ »õ  ³å³ßË³ñáõÃ»³Ùμ ÏÁ å³ï-
ñ³ëïáõÇÝù ÛÇß»É ì»ñçÇÝ ÀÝÃñÇùÁ, áñáõÝ 
ÁÝÃ³óùÇÝ Ù»ñ î¿ñÁ ÚÇëáõë øñÇëïáë ÏÁ 
Ñ³ëï³ï¿ ê. Ð³Õáñ¹áõÃ»³Ý ÊáñÑáõñ¹Á£ 
²ñ³ñáÕáõÃ»³Ý »ñÏñáñ¹ μ³ÅÇÝÇª ºñ»ÏáÛ»³Ý 
Å³Ù»ñ·áõÃ»³Ý ÁÝÃ³óùÇÝ ï»ÕÇ Ï°áõÝ»Ý³Û 
ì»ñçÇÝ ÀÝÃñÇùÇ ÛÇß³ï³ÏÇ ê. ä³ï³ñ³·Á£ 
²Ûë ê. ä³ï³ñ³·Á ÏÁ í»ñ³Ï»Ý¹³Ý³óÝ¿ 
ëñμ³½³Ý ³ÛÝ å³ÑÁ, »ñμ øñÇëïáë ³ëïáõ³-
Í³ÛÇÝ Ññ³ß³·áñÍ Ó»éù»ñáí, Ñ³óÝ áõ ·ÇÝÇÝ 
ûñÑÝ»ó, »õ ïáõ³õ Çñ ³ß³Ï»ñïÝ»ñáõÝ áñå¿ë 
Çñ ÷ñÏ³ñ³ñ Ù³ñÙÇÝÝ  áõ ³ñÇõÝÁ, »õ Ã»É³¹-
ñ»ó ÝáÛÝÁ Ï³ï³ñ»É Çñ ÛÇß³ï³ÏÇÝ£  

  ·) Î³ñ· 
àïÝÉáõ³ÛÇ£ Ø»Í 
Å á Õ á í ñ ¹ ³ Ï ³ -
ÝáõÃÇõÝ í³Û»ÉáÕ 
³Ûë ³ñ³ñáÕáõ-
ÃÇõÝÁ, Ã³ï»ñ³-
Ï³Ý  »õ  ·ñ³õÇã 
Ý»ñÏ³Û³óáõÙáí, 
ÏÁ í»ñ³Ï»Ý¹³-
Ý³óÝ¿ ²õ»ï³ñ³ÝÇ Ù¿ç ÝÏ³ñ³·ñáõ³Í î¿ñáõÝÇ 
³ÛÝ ³ñ³ñùÁ, áñáí Ù»ñ î¿ñÁ ÚÇëáõëª ÍáõÝÏÇ 
·³Éáí Çñ ³ß³Ï»ñïÝ»ñáõÝ áïù»ñÁ ÏÁ Éáõ³Û, 
ËáÝ³ñÑáõÃ»³Ý ¹³ë ÙÁ ï³Éáí ³ÝáÝó£  
 ²ñ³ñáÕáõÃ»³Ý ÁÝÃ³óùÇÝ Ï³ñ¹³óáõ³Í 
³ÕûÃùÝ»ñÁ ÇÙ³ëï³ÉÇó »Ý áõ Ã»É³¹ñ³Ï³Ý, 
»ñ·áõáÕ ß³ñ³Ï³ÝÝ»ñÁ μ³Ý³ëï»ÕÍ³Ï³Ý Çñ»Ýó 
Ëáñùáí  Ñ³ñáõëï »õ »ñ³ÅßïáõÃ»³Ùμ ·ñ³õÇã »Ý, 
áñáÝù μáÉáñÝ ³É ÏÁ å³ïÙ»Ý øñÇëïáëÇ 
ËáÝ³ñÑáõÃ»³Ý, Çñ³ñáõ Í³é³Û»Éáõ »õ ëÇñáÛ 
Ù³ëÇÝ£ 
 ¹) Î³ñ· â³ñã³ñ³Ý³ó Ï³Ù Ê³õ³ñÙ³Ý 
·Çß»ñ ³ÝáõÝáí Í³ÝûÃ ³Ûë ³ñ³ñáÕáõÃÇõÝÁ ÏÁ 
Ï³ï³ñ»Ýù ²õ³· ÐÇÝ·ß³μÃÇÇ ·Çß»ñÁ£ Þ³ñ³-
Ï³ÝÝ»ñÁ, ë³ÕÙáëÝ»ñÁ, Ù³ñ·³ñ¿³Ï³Ý »õ ³é³-
ù»É³Ï³Ý ·Çñù»ñáõ 
ÁÝÃ»ñóáõÙÝ»ñÁ »õ 
³ õ » ï ³ ñ ³ Ý ³ Ï ³ Ý 
Ñ³ïáõ³ÍÝ»ñÁ Ù»½Ç ÏÁ 
å³ïÙ»Ý ÚÇëáõëÇ 
Ù ³ ï Ý á õ Ã Ç õ Ý Á ,       
Ó »ñμ³Ï³Éáõ ÃÇõ ÝÁ , 
¹³ï³ëï³ÝÁ, ã³ñã³-
ñ³ÝùÝ»ñÝ áõ ·³Ý³-  
ÏáÍáõÃÇõÝÁ, ÇÝãå¿ë 
Ý³»õ ä»ïñáëÇ áõñ³-
óáõÙÁ£  
 
   §ö³éù Ç ´³ñÓáõÝë¦ 
»ñ·Ç Å³Ù³Ý³Ï, »Ï»-
Õ»óõáÛ μáÉáñ ÉáÛë»ñÁ ÏÁ Ù³ñÇÝ, μ³óÇ ³ÛÝ ÙáÙ¿Ý 
áñ ÏÁ ËáñÑñ¹³Ýß¿ ÚÇëáõëÇ Ý»ñÏ³ÛáõÃÇõÝÁ »õ 
³é³ÝÓÝáõÃÇõÝÁ£ 
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²ô²¶ àôð´²Â£ Î²ð¶ Ê²âºÈàôÂº²Ü ºô 
Â²ÔØ²Ü£ ÎÁ ÛÇß³ï³ÏáõÇÝ øñÇëïáëÇ Ê³ã»-
ÉáõÃ»³Ý »õ Â³ÕÙ³Ý å³ñ³·³Ý»ñÁ£  Úáíë¿÷ 

²ñ»Ù³Ã³óÇÝ äÇÕ³-
ïáë¿Ý ÏÁ ËÝ¹ñ¿ áñ 
ÚÇëáõëÇ Ù³ñÙÇÝÁ 
Çñ»Ý Û³ÝÓÝ¿£ Úáíë¿÷ 
Ë³ã¿Ý Çç»óÝ»Éáí ÚÇ-
ëáõëÇ Ù³ñÙÇÝÁ, ÏÁ 
å³ï³Ýù¿ ½³ÛÝ »õ ÏÁ 
½»ï»Õ¿ Å³ÛéÇ ÙÁ Ù¿ç 
÷áñáõ³Í ·»ñ»½Ù³-
ÝÇÝ Ù¿ç »õ áñå¿ë Ï³-
÷³ñÇãª Ù»Í ù³ñ ÙÁ ÏÁ 
·Éáñ¿ ÙáõïùÇÝ£ 
   ºÏ»Õ»óõáÛ Ù¿ç ÏÁ 

ïÇñ¿ Ëéáí³ÉÇ ïËñáõÃÇõÝ£ ²ñ³ñáÕáõÃÇõÝÁ 
ÏÁ Û³ïÏ³ÝßáõÇ ÙÃÝáÉáñïÇ ïñïÙáõÃ³Ùμ, 
Ûáõ½Çã »õ Í³Ýñ ß³ñ³Ï³ÝÝ»ñáõ »ñ·»óáÕáõ-
Ã»³Ùμ£ 
 ºÏ»Õ»óõáÛ Ù¿ç, Í³ÕÇÏÝ»ñáí »õ í³ñ¹»-
ñáí ÏÁ ½³ñ¹³ñ»Ý øñÇëïáëÇ ËáñÑñ¹³Ï³Ý 
·»ñ»½Ù³ÝÁ£ ºÏ»Õ»ó³Ï³ÝÝ»ñ ÍÝÏ³ãáù »õ 
Ûáõ½³Ï³Ý Ï°»Õ³Ý³Ï»Ý. §êáõñμ ²ëïáõ³Í, 
ëáõñμ »õ Ñ½ûñ, ëáõñμ »õ ³ÝÙ³Ñ, áñ Ã³Õ»ó³ñ 
í³ëÝ Ù»ñ, áÕáñÙ»³° Ù»½¦£ 
 
²ô²¶ Þ²´²Â ºô Öð²¶²ÈàÚò£ ²é³õûï-
»³Ý Å³Ù»ñ·áõÃ»³Ý ÙÃÝáÉáñïÁ ÏÁ ß³ñáõ-
Ý³Ï¿ å³Ñ»É Ý³Ëáñ¹ ûñáõ³Ý Ã³ËÍáïáõ-
ÃÇõÝÁ£ Þ³ñ³Ï³ÝÝ»ñÁ ÏñÏÇÝ ÏÁ å³ïÙ»Ý 
Úáíë¿÷ ²ñ»Ù³Ã³óÇÇ μ³ñáõÃÇõÝÁ »õ ÚÇëáõ-
ëÇ Ã³ÕÙ³Ý å³ñ³·³Ý»ñÁ£ 
 ºñ»ÏáÛ»³Ý Å³Ù»ñ·áõÃÇõÝÁ ë³Ï³ÛÝ, 
ÏÁ ½·»Ýáõ Ýáñ á·Ç »õ áõñ³Ë ÙÃÝáÉáñï£  Ü³Ë 
ÏÁ Ï³ñ¹³óáõÇÝ ÐÇÝ Îï³Ï³ñ³ÝÇ ëï»ÕÍ³-
·áñÍáõÃ»³Ý ¹ñáõ³·Á ÌÝÝ¹áó ·Çñù¿Ý »õ 
Ù³ñ·³ñ¿³Ï³Ý ³ÛÝ Ñ³ïáõ³ÍÝ»ñÁ, áñáÝù 
Ý³Ë³·áõß³ÏáõÃÇõÝÝ»ñ »Ý øñÇëïáëÇ, 
áñå¿ëª ¶³éÝ ²ëïáõÍáÛ ³ßË³ñÑ ·³ÉáõëïÇÝ, 
ÇñÙáí ëÏÇ½μ ³é³Í Üáñ Î»³ÝùÇ »õ ÷ñÏ³·áñÍ 
³é³ù»ÉáõÃ»³Ý£  
 ²å³  ÏÁ  Ñ»ï»õÇ  ×ñ³·³ÉáÛóÇ  å³ï³-
ñ³·Á, áõñ »Ï»Õ»óõáÛ í³ñ³·áÛñÁ μ³óáõ»Éáíª 
Û³ÕÃ³Ï³Ýûñ¿Ý Ï°³õ»ïáõÇ øñÇëïáëÇ 
Ù»Í³Ññ³ß Ú³ñáõÃÇõÝÁ£  

     ºÏ»Õ»ó³Ï³ÝÝ»ñ, ¹åÇñÝ»ñ »õ Ñ³õ³ï³ó»³ÉÝ»ñ 
ÙáÙ»ñ í³é³Í Û³ÕÃ³Ï³Ý áõ μ³ñÓñ³Ó³ÛÝ ÏÁ 
Û³Ûï³ñ³ñ»Ý. §øñÇëïáë Û³ñáõÃÇõÝ ³é³õ Ù»é»É- 
Ý»ñ¿Ý. Ù³Ñáí Ù³Ñáõ³Ý Û³ÕÃ»ó »õ Çñ 
Û³ñáõÃ»³Ùμ Ù»½Ç Ï»³Ýù å³ñ·»õ»ó£ Ú³õÇï»³Ý 
÷³¯éù ³Ýáñ¦£ 
 
ê. ¼²îÆÎ ºô Ú²ðàôÂº²Ü ²ðÞ²ÈàÚê£ Ø»Í 
ä³ÑùÇ ëáõ·Ç, ïñïÙáõÃ»³Ý »õ ³å³ßË³ñáõ-
Ã»³Ý ûñ»ñÁ Ñ³ë³Í »Ý Çñ»Ýó ³õ³ñïÇÝ »õ ùñÇë-
ï á Ý ¿ ³ Ï ³ Ý 
» Ï » Õ » ó Ç Ý 
Ù»Í³Ñ³Ý¹¿ë 
ÏÁ å³ÝÍ³óÝ¿      
Ï»³ÝùÇ Û³Õ-
Ã³Ý³ÏÁ »õ 
Ù ³ Ñ á õ ³ Ý 
å³ñïáõÃÇõ-
ÝÁ£      
     ê. Ú³ñáõ-
ÃÇõÝÁª øñÇë-
ïáÝ¿áõÃ»³Ý 
»õ ùñÇëïá-
Ý¿³Ï³Ý »Ï»-
Õ»óõáÛ ÑÇÙÝ³-
ù³ñÁ »ÕáÕ Ù»-
Í³·áÛÝ ïûÝÝ ¿£ ²Ûëûñ, øñÇëïáëÇ Ú³ñáõÃ»³Ùμ, 
»õ Ù³ÑÁ Ù³Ñá°í Û³ÕÃ»Éáí, å³ï³ëË³Ý ÏÁ ïñáõÇ 
Ù³ñ¹ÏáõÃ»³Ý ÙÇïùÁ ¹³ñ»ñ ß³ñáõÝ³Ï ã³ñãñÏ³Í 
Ù»Í³·áÛÝ Ùï³ï³ÝçáõÃ»³Ý »õ ³ÝÉáÛÍ 
Ñ³ñóáõÙÇÝ£ ²ñ¹³ñ»õ, Û³ñáõó»³É øñÇëïáëáí 
³ßË³ñÑ Ï°³½³ï³·ñáõÇ â³ñ¿Ý »õ ³Ýáñ  å³ï-
×³é³Í Ù»ÕùÇ ³å³Ï³ÝÇã Ë³ÛÃáó¿Ý »õ Ù³Ñáõ³Ý 
»ñÏÇõÕ¿Ý£ øñÇëïáëÇ Ññ³ß³÷³é Ú³ñáõ-       
Ã»³Ùμ  Ù»ñ »ñÏñ³õáñ Ï»³ÝùÇÝ ÏÁ ïñáõÇ Ýáñ 
ÇÙ³ëï, áõÕÕáõÃÇõÝ »õ Ýå³ï³Ï£ ²ÝÝå³ï³Ï 
ã»Ýù ù³É»ñ áõ ³åñÇñ ³ÛÉ»õë£  Ø»ñ  Ñ»ï  øñÇëïáë  
ÏÁ ù³É¿, ÏÁ å³Ûù³ñÇ »õ Ù»½ Ï°³é³çÝáñ¹¿ 
Ï»³ÝùÇ ³ÕμÇõñª ²ëïáõÍáÛ£ ºñÏñ³õáñ Ù»ñ 
Ï»³ÝùÁ ³ÛÉ»õë ã»Ýù ³åñÇñ Ù³Ñáõ³Ý Ñ³Ù³ñ, ³ÛÉª 
øñÇëïáëáí Ù³Ñáõ³Ý Û³ÕÃ»Éáõ£  
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SUNDAYS OF GREAT LENT  
 
 The eight weeks or forty days which precede 
Easter, the greatest feast of the Christian year, is 
called Medz Bahk or the Great Fast of Lent. 
During these forty days we prepare ourselves to 
commemorate the greatest event in the history of 
mankind, the victory of Christ over death. The 
eight weeks or forty days call us to repent, 
change our lives and turn to God in faith, prayer, 
fasting and deeds of mercy, love and instruction 
in the faith. 
      The Great Fast of Lent is a time of limiting 
our intake of food or eliminating certain foods. 
This is called fasting and abstinence. During this 
time, we are also called upon to give up certain 
pleasures. All of this is simply to remind us that 
the only essential for life is ultimately Almighty 
God. 
   The Great Fast of Lent, is a time of reconcilia-
tion. It is a time for getting things right between 
ourselves and our fellow human beings. 
 
    The Sundays of Lent take us through the en-
tire history of humankind, from creation to the 
glorious second coming. The hymns and Scrip-
ture lessons of each day support the meaning of 
the Lenten Journey: that through prayer, repen-
tance, fasting and Christian witness, we can draw 
near to God once again. 
 
THE SUNDAYS OF THE GREAT FAST OF 
LENT 
     Our Armenian Church takes us through the 
Great Fast, Sunday by Sunday, by bringing out 
and emphasizing a particular spiritual truth each 
and every Sunday. Let us now look at these, 
Sunday by Sunday. 
 The first Sunday of the Great Lent is 
known as the SUNDAY OF GOOD LIVING. 
The Sunday of the Good Life in Paradise in the 
Garden of Eden. The Gospel readings of the day, 
teach us about Christian prayer, fasting and shar-
ing. Its lesson is that as God’s children, we live 
in the gift of God’s grace and love. As His sons 
and daughters we can be truly happy and ful-
filled when we live in obedience to His will and 
commandments. 

 The second 
Sunday of the Great 
Lent is known as the 
SUNDAY OF EX-
PULSION. The 
Sunday of Exile 
from the Garden of 
Eden. The Gospel 
readings of the day, 
teach us about the 
law and the Christian conduct.  
 This Sunday reminds us that when we sin by 
ignoring God’s will or break His commandments, we 
suffer, just as Adam and Eve suffered when they dis-
obeyed Him in the Garden of Eden. All around us, 
there are constant temptations to put ourselves and 
our wishes ahead of what God wants. When we do, 
we sin. We separate ourselves from God, just as 
Adam and Eve did. Like them, we may even try to 
hide from God. But we only hurt ourselves when we 
do so. With each sin God finds us out, and we move 
further and further away from Him. It is we who ex-
pel ourselves from God’s presence by our actions 
and are closed off from God’s grace.  
 
 The third Sunday of the Great Lent is known 
as the  SUNDAY OF 
THE PRODIGAL 
SON. The Gospel read-
ings of the day teach and 
declare Jesus’ concern 
for the lost and God’s 
love for the repentant 
sinner.  
 The Scriptures 
indicate that whenever 
we decide to repent and 
return to our loving Fa-
ther’s love and grace, He will receive us and forgive 
us. If all sinners had the courage to ponder on their 
mistakes and wrongdoings, and repent, then they will 
become worthy of the Heavenly Father’s compas-
sionate mercy. 
 
 The fourth Sunday of the Great Fast is known 
as the SUNDAY OF THE DISHONEST STEWARD.       
The Gospel readings of the day recount Jesus’ par-
ables that teach us the prudent use of material goods, 
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especially dur-
ing an immi-
nent crisis; to 
those with re-
sponsibi l i ty; 
the uses of 
wealth, and the 
Christian atti-
tude toward 
the rich and 
the poor. Man 
was appointed 
by God as a 
steward in this 
world. People 
should there-

fore perform the duties entrusted to them consci-
entiously and faithfully. In the Parable, the rich 
man represents God himself. We as His manag-
ers in this world sooner or later,  we  will have to 
give account of our stewardship someday. 
 
    The misuse of manager’s world affairs, is 
praised and justified, not because they were just 
or acceptable, but because the manager managed 
wisely his position to gain favor after his dis-
missal. If the dishonest manager used wisely his 
temporal means, seeking happiness and security, 
how much harder should we work and put effort 
as God’s managers in this world to gain merit 
and eternal life. How much harder should we 
work for the life that is to come, a life that is 
eternal. 
 
 
 The fifth Sunday of the Great Lent is 
known as the SUNDAY OF THE UNRIGHTE-
OUS JUDGE.  The Gospel readings of the day 
remind us to be persistent in prayer as well as 
recognize our sinfulness and complete depend-
ence on God’s love and grace. Here, the great 
lesson which we learn is the lesson of persever-
ance: We must practice our Christian virtues; We 
must never cease to hope nor forget the coming 
Judgment Day.  
  

 We must never lose 
hope. We are admonished to 
remain steadfast and con-
stant in God’s grace and our 
total Christian life.  
  
 The Scriptures also 
proclaim the coming king-
dom of God and of Jesus 
Christ, as righteous Judge.   
 
 
 The Sixth Sunday of 
the Great Lent is known as the SUNDAY OF THE 
SECOND COMING. The Scripture lessons of the 
day teach and inform us that, our resurrected Lord 
and Savior Jesus Christ surely will come to Judge the 
living and the dead. We are shown that just as every-
thing begins with Almighty God, everything will one 
day end with Him. As Christians and followers of 
our Lord Jesus Christ, on this Sunday, we should be 
looking forward to the Second Coming of Christ. We 
are shown that He stands as the complete Lord and 
Sovereign of the past, the present and the future.  
  One day, we will all be called to give account 
of our life and judged accordingly. We are called to 
always be ready. 
 
THE RAISING OF LAZARUS.  The Saturday on 
the eve of Palm Sunday, the Church celebrates the 
Miracle of the Resurrec-
tion which Jesus per-
formed on His dead 
friend Lazarus. This glo-
rious act is to be under-
stood only as the fore-
shadowing act of Jesus’ 
own divine Resurrection. 
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 AVAK SHAPAT: THE GREAT  
AND HOLY WEEK 

 Although Holy Week is a very short pe-
riod, it is the most eventful and important church 
period for all Christians. During this time, the 
church follows closely the last scenes of our 
Lord’s Life. 
 Great or Holy Week is a solemn celebra-
tion of the important and final redemptive events 
of Christ’s earthly life, especially His entry into 
Jerusalem, His Last Supper on Great Thursday, 
Crucifixion and entombment on Great Friday 
and His triumphant Resurrection on that first 
Easter morning. 
 In order to truly understand our Great 
Week celebrations, it is necessary to seriously 
listen to the Scripture Readings and lessons pro-
claimed at each liturgy. These scriptural selec-
tions not only recreate the grief, pain and suffer-
ing of the Son of God during His last week, but 
also enrich our spirits with His teach-
ings/preaching and merciful miracles which are 
climaxed at His Resurrection. 
 
PALM SUNDAY: 
The Sunday of 
Flowers and Palms. 
This is the day of 
Jesus’ victorious 
entry into Jerusa-
lem, and the love 
that the crowds 
showed for Him, 
w a v i n g  p a l m 
branches and shout-
ing “Hosanna!” 
This Great city of 
kings and prophets 
received Him with great joy as a new king, Sav-
ior and a deliverer. The children and old men 
came to meet Christ seated humbly upon a don-
key. 
 On the evening of Palm Sunday, cere-
mony of the OPENING OF THE DOORS is 
celebrated. This service is unique to the Arme-
nian Church, during which the priest knocks at 
the altar, the curtain is opened again and we, the  

Church, are re-united with God. We are with Him 
again, as the people of Jerusalem were with Christ on 
the first Palm Sunday. Even though we are sinners, 
God still loves us enough to take us back when we 
repent and turn to Him.  
 
 Opening of the Gates, proclaims and cele-
brates our entrance to the heavenly Jerusalem after 
Christ’s second coming and brings to mind the pic-
ture of the day of the Last Judgment. The final day of 
judgment is not a condemnation, but rather an occa-
sion of confession,  repentance and prayer, which are 
the only way to enter the heavenly doors of salva-
tion.  
 
GREAT MONDAY: During the first days of Holy 
Week, as well as throughout the week, morning and 
evening services are celebrated with sharagans and 
abundant Scriptural readings. On Monday, the scrip-
tures help us remember the story of Creation, man’s 
fall into sinfulness as well as the story of the barren 
fig tree, which Christ withered because it bore no 
fruit. On this day, the faithful are invited to remem-
ber the lesson that we are created in the image of 
God, and we are called to examine our inner selves 
and with clean hearts and thoughts renew our faith-
fulness and transform our lives and bear the fruits of 
virtue. 
 
GREAT TUESDAY: On this day we read the story 
of the 
t e n 
m a i d -
ens, five 
o f 
w h o m 
w e r e 
w i s e 
enough 
to put oil in their lamps while they were waiting for 
the bridegroom to come and take them to a wedding 
feast. This story, as well as the sharagans and the les-
sons convey the message of the last Judgment and 
appeal to us that we must always be ready and wait-
ing for Christ, the Groom to come.  
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 GREAT WEDNESDAY: During this day we 
remember two contrasting lessons; the betrayal 
of Jesus and the worshipful anointing of Jesus’ 
feet to show her love and respect for Him. 
 Examining our lives and comparing them 
with the two types of contrasting acts, the church 
asks: “What are you doing as a child of God? 
Are you betraying your Lord with your greed, 
your desire for hedonistic pleasure and for social 
position? Or, do you faithfully and lovingly wor-
ship God and share your gifts for the good of all 
humankind? 
 
GREAT THURSDAY: On Holy Thursday we 
remember one 
of the most im-
portant event 
of Christ’s life. 
The Last Sup-
per, at which 
He gave Holy 
Communion to 
His disciples, 
the same Holy 
Communion that we can share during every sin-
gle BADARAK. We have BADARAK in our 
churches on this day, and remember the first  
Holy Communion shared by Christ and His dis-
ciples.  
 
 With prayers of confession asking for 
forgiveness, we prepare ourselves for the sacra-
ment of Holy Repentance. 
 
 The night and morning hours of song on 
this day celebrate Christian love and Christ’s re-
demptive work. We remember Christ’s spoken 
words; “Since the light is with you, believe in 
the light and be children of light” (John 12:3). 
 
 The evening of Holy Thursday  is  also  a  
very special time. We remember how Jesus 
washed the feet of His disciples in the service 
called WASHING OF THE FEET. Jesus washed 
His disciples’ feet to show them that they must 
be ready to serve all men humbly.  
 

      On the same 
Thursday night, we 
have another ser-
vice called KHA-
VAROUM, VIGIL 
OF THE NIGHT 
OF SUFFERING 
AND DARK-
NESS. Here we 
commemorate Je-
sus’ betrayal, His arrest, trial, and suffering. Peter’s 
denial and Jesus’ facing death alone. Six canons of 
Gospel lessons are read describing Jesus being 
bound and tried. Twelve candles are lit and at the 
completion of each order of scripture readings and 
lessons two of the candles are extinguished. After the 
Bible readings, the lights of the church are all sud-
denly put out. A single candle is left to remind us of 
Christ’s singular presence in the darkness. The ser-
vice of Holy Thursday (Maundy),  prepares us to re-
member the suffering and crucifixion of our Lord on 
Good Friday. 
 
GREAT GOOD FRIDAY, DAY OF CRUCIFIX-
ION AND BURIAL. Today we commemorate Je-
sus’ crucifixion and 
burial. The sober 
liturgy of crucifix-
ion brings us all the 
scriptures that fore-
tell Jesus’ death 
upon the cross. In 
the evening we tell 
the story of Jesus’ 
burial. In the 
church, we sym-
bolically decorate Jesus’ tomb, in front of which all 
the clergymen kneel and sing “Soorp Asdvadz” 
(Holy, Mighty and Immortal God), which according 
to tradition, Joseph of Arimathea sang as Jesus was 
lowered from the cross. Joseph, because he loved 
Jesus, made sure that Our Lord’s body was properly 
and decently buried.  
 Some churches have the custom of circling 
Jesus’ tomb with a procession prior to the Nakha-
donag. After the Nakhadonag, we sing “We kneel 
before Your Cross” to strengthen our faith and in-
spire ourselves through the mystery of the Cross. 
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 GREAT SATURDAY: JURAKALOOYTZ, 
which means “lighting of candles”. During this 
service we read  from the Old Testament, espe-
cially the story of the Creation of the world in 
the Genesis. This reminds us that, when we cele-
brate the Resurrection of Christ, we are celebrat-
ing the creation of the new life that Jesus gave 
us. Other biblical passages of deliverance are 
read foreshadowing God’s victory over death, 
evil and the darkness, at the same time preparing 
us to receive and celebrate Christ’s victory over 
death and His Resurrection. 
 
 On Easter Eve, since the feast has already 
begun, Divine Liturgy is celebrated. We read the 
story of Christ’s Resurrection in Matthew 28:1-
20. It is a special aspect of Easter celebrations 
that homes are decorated with lighted candles. 
 
EASTER SUNDAY: THE FEAST OF RES-
URRECTION. “Christ is risen from the dead! 
He trampled down death by death, and by His 
resurrection He granted life to us. Glory to Him 
for all ages”. 
 
 With the services of Easter Sunday, the 
whole mood of the church changes. We have 
been sad and solemn during Lent and Holy 
Week. Now, with the celebration of Christ’s 
Resurrection and the new life that He gives us, 
everything becomes bright and joyful. The words 
KRISDOS HARYAV EE MERELOTZ  are hap-
pily declared again and again during the service. 
Everyone wants to receive Holy Communion, to 
share in the gift of new life. All has been 
changed, and death can no longer defeat us be-
cause we, as true and faithful followers of Christ, 
have been promised that we may share in His 
everlasting life. 
 
 On this day, we read the Gospel story of 
how the women who went to anoint Christ’s 
body in the tomb found out that He had risen 
from the grave. 
 
 
 

 At Easter, we recall and relive the most im-
portant event in human history. That event is Jesus 
Christ’s victory over death. This in fact is the foun-
dation and cornerstone of Christianity and Christian 
faith and at the same time Christ’s Resurrection is 
the strongest affirmation of God’s unlimited power 
even over death. 
 
 Let Christ’s miraculous Resurrection be the 
victory of our spiritual awakening and spiritually ac-
tive life. 
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¼²îÎ²Î²Ü ÄàÔàìð¸²ÚÆÜ 
²ô²Ü¸àôÂÆôÜÜºð 

 
     ¼³ïÇÏÇ »Ï»Õ»ó³Ï³Ý ³ñ³ñáÕáõÃÇõÝÝ»ñáõ 
»õ Í¿ë»ñáõ ÏáÕùÇÝ ·áÛáõÃÇõÝ áõÝÇÝ ÅáÕáíÁñ-
¹³Ï³Ý ÑÇÝ³õáõñó ëáíáñáõÃÇõÝÝ»ñ »õ ³õ³Ý-
¹áõÃÇõÝÝ»ñª áñáÝó ëñïáí »õ Ñ³õ³ïùáí 
Ï³åáõ³Í ¿ »Õ³Í Ñ³ÛáõÃÇõÝÁ ùñÇëïáÝ¿áõ-
Ã»³Ý ³Ù»Ý³ÑÇÝ ûñ»ñ¿Ý Ç í»ñ£ 
     úñÇÝ³Ï ÙÁ ï³Ýù Ù»ñ ëáíáñáõÃÇõÝÝ»ñ¿Ý 
Ú³ñáõÃ»³Ý ³Ûë å³ÛÍ³é ïûÝÇÝ£ ¶³õ³éÇ Ù»ñ 
ÅáÕáíáõñ¹Á ¼³ïÇÏÇ Ý³Ëáñ¹ ·Çß»ñÁ, Éáõë³-
¹¿ÙÇÝª ·»ñ»½Ù³Ý³ïáõÝ ÏÁ ßï³å¿ñ, Ý³Ë Çñ 
ÝÝç»ó»³ÉÝ»ñáõÝ Û³ñáõÃ»³Ý ÉáõñÁ ³õ»ï»Éáõ 
»õ ³ÝáÝó ·»ñ»½Ù³ÝÇÝ íñ³Û ÙáÙ ÙÁ í³é»É¿ 
»ïùª »Ï»Õ»óÇ Ï°»ñÃ³ñ£ ²Ûëå¿ë, ¼³ïÏáõ³Û 
Öñ³·³ÉáÛóÇÝ Ñ³Ûáó ·»ñ»½Ù³Ý³ïáõÝ»ñÁ Ùá-
Ù»ñáõ ÉáÛë»ñáõ ï³Ï ÑáñÇ½áÝÁ Éáõë³õáñ³Í 
·»Õ»óÇÏ å³ïÏ»ñ ÙÁ ÏÁ Ý»ñÏ³Û³óÝ¿ÇÝ£ ÜáÛÝ 
Í¿ëÁ ËáõÝÏ áõ ÙáÙáí ÏÁ Ï³ï³ñáõ¿ñ ¼³ïÇÏÇ 
Û³çáñ¹ ûñÁª Ø»é»ÉáóÇ ºñÏáõß³μÃÇÝ£ 
 
     ¼³ïÏ³Ï³Ý ëáíáñáõÃÇõÝÝ»ñ¿Ý ¿ Ý³»õ 
Ñ³õÏÇÃ Ý»ñÏ»É »õ μ³ñ»Ï³ÙÝ»ñáõ, ³½·³-
Ï³ÝÝ»ñáõ áõ ÑÇõñ»ñáõ Ýáõ¿ñ ï³É£ Ð³õÏÇÃÁ 
ùñÇëïáÝ¿áõÃ»Ý¿ ³é³ç ³É ·³ñÝ³Ý, 
åïÕ³μ»ñáõÃ»³Ý »õ Ï»³ÝùÇ ËáñÑñ¹³ÝÇß 
ÝÏ³ïáõ³Í ¿ñ áõ Ù»ñ Ý³ËÝÇù,  ³Ù¿Ý ·³ñÝ³-
Ý³ÙáõïÇÝ Çñ³ñáõ Ï³ñÙÇñ Ý»ñÏáõ³Í Ï³Ù 
·áõÝ³½³ñ¹ Ý³ßËáõÝ Ñ³õÏÇÃÝ»ñ ÏÁ ÝáõÇ-
ñ¿ÇÝ£ Ð»Ã³Ýáë Ñ³Û»ñ ÏÁ Ñ³õ³ï³ÛÇÝ Ã¿ 
Ñ³õÏÇÃÁ ïÇ»½»ñùÁ ÏÁ Ý»ñÏ³Û³óÝ¿ñ »õ Çñ Ù¿ç 
ËáñÑñ¹³õáñ áõÅ ÏÁ å³ñáõÝ³Ï¿ñ£  
     øñÇëïáÝ¿áõÃ»³Ùμ, μ³Ûó Ù³Ý³õ³Ý¹ 
øñÇëïáëÇ Ù³Ñáõ³Ý íñ³Û ï³ñ³Í Û³ÕÃ³-
Ý³Ïáíª Ï³ñÙÇñ Ý»ñÏáõ³Í Ñ³õÏÇÃÁ §Ù»Õ³ó 
ù³õáõÃ»³Ý¦ Ñ³Ù³ñ øñÇëïáëÇ Ë³ãÇÝ íñ³Û 
Ã³÷³Í ³ñ»³Ý »õ Ýáñ Ï»³ÝùÇ ËáñÑñ¹³ÝÇßÇ 
í»ñ³Íáõ»ó³õ£ Üáñ Ï»³Ýù »õ åïÕ³μ»ñáõÃÇõÝ 
ËáñÑñ¹³ÝßáÕ Ñ³õÏÇÃÁª øñÇëïáÝ»³Ý»ñ Ñ³õ-
ÏÇÃÁ ÏÁ Ý»ñÏ»Ý, ûñÑÝ»É Ïáõ ï³Ý, ³å³ 
Ï°áõï»Ý »õ áñå¿ë Ýáõ¿ñ ³É Çñ»Ýó μ³ñ»Ï³Ù-
Ý»ñáõÝ Ïáõ ï³Ý£ ²Ýáñ Ï»Õ»õÁ Å³Ûé³÷áñ 
·»ñ»½Ù³ÝÁ ÏÁ ËáñÑñ¹³Ýß¿, ×»ñÙÏáõóÁª 
øñÇëïáëÇ Ù³Ñáõ³Ý ëåÇï³Ï å³ï³ÝùÁ, áñáí 
Ë³ã»ÉáõÃ»Ý¿Ý »ïù å³ï³Ýùáõ»ó³õ, ÇëÏ ¹»Õ- 

ÝáõóÁª Û³ñáõÃÇõÝÁ »õ Ï»³ÝùÁ, áñáí øñÇëïáë 
Ëáñï³Ï»Éáí ¹ÅáËùÇ »õ Ù³Ñáõ³Ý ¹éÝ»ñÁ, ß³ñ³-
Ï³Ý³·ÇñÇ μ³é»ñáíª §Ëáñï³Ï»³ó í¿Ùë ½¹éáõÝë 
·»ñ»½Ù³ÝÇ¦, ·»ñ»½Ù³ÝÇÝ Å³ÛéÁ Ù¿Ï¹Ç Ññ»Éáíª 
³ëïáõ³Í³å¿ë Û³ñáõÃÇõÝ ³é³õ£ 
 
 

ARMENIAN EASTER FOLK TRADITIONS 
 

     A rich tradition of Easter folk customs has existed 
side by side with Armenian Easter Church services 
since the earliest days of Armenian Christianity. An 
example of these is the custom of Armenian villager 
does not go directly to church, but goes first to the 
cemetery to visit his dearly departed ones. There, on 
the head-stone, he lights a candle, kneels and whis-
pers, “Christ is Risen” to the grave. Thus, on Easter 
Eve the Armenian cemetery ablaze with candle-
lights. 
 
     The most prominent custom associated with 
Easter is to color eggs and present them to friends 
and guests as an expression of esteem and love. Egg 
in ancient time was the symbol of spring and fertility. 
Ancient Armenians believed that the egg had magi-
cal powers and that it was a symbol of the universe. 
An ancient tradition of the first day of Spring in-
volved everyone exchanging decorated or red-dyed 
eggs.  
     In Christianity the red color of the egg symbolizes 
the blood shed by Christ.  
     The Easter egg is now the symbol of the rocky 
grave, from where Christ was resurrected. 
     With Christianity and Christ’s  victory over death, 
it became the symbol of new life.   


